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Related Products & Services 


Users should contact the Household Surveys Division 
for general inquiries about the data in this publication 
and for any information regarding the following services: 


Related Report. The report, Household Facilities by 
Income and Other Characteristics relates household 
facilities and equipment data to the level of income 
received in the preceding year. (Details on income are 
provided by the Survey of Consumer Finances.) The 
1994 issue will be released in early 1995. The report 
contains distributions of households within household 
income size groups, by household type, province and 
other characteristics; 


User-sponsored questions. Questions of particular 
interest to the user can be included on the Household 
Facilities and Equipment questionnaire on a cost- 
recovery basis; 


Custom tabulations. Tabulations can be produced 
according to user needs on a cost-recovery basis; and 


Microdata files relating to data in this report and earlier 
years can be purchased by interested users. 


Contact: 


Income and Housing Surveys Section 
Household Surveys Division 
Statistics Canada 

Ottawa, Ontario 

K1A OT6 


Telephone (613) 951-4633 or 951-9778 


Facsimile Number (613) 951-3012 


Produits et services reliés 


Nous demandons aux utilisateurs de communiquer avec 
la Division des enquétes-ménages pour obtenir des 
renseignements sur les données de cette publication ou 
sur les services suivants: 


Publication connexe. Le bulletin, Equipement ménager 
selon le revenu et d'autres caractéristiques établit un 
rapport entre les données sur I'équipement ménager et 
le niveau du revenu touché l'année précédente. (Les 
données sur le revenu sont tirées de l'enquéte sur les 
finances des consommateurs.) L'édition de 1994 
paraitra au début de 1995. Ce bulletin présente la 
répartition des ménages a l'intérieur des tranches de 
revenu, selon le genre de ménage, la province et 
d'autres caractéristiques; 


Questions parrainées par l'utilisateur. Des questions 
d'un intérét particulier a l'utilisateur peuvent étre 
insérées au questionnaire sur l'équipement ménager, 
selon le mode de recouvrement des frais; 


Totalisations sur demande. Des totalisations peuvent 
étre préparées suivant les besoins de I'utilisateur, selon 
le mode de recouvrement des frais; et 


Les utilisateurs intéressés peuvent se procurer des 
fichiers de microdonnées se rapportant aux données 
contenues dans cette publication ainsi que celles des 
années antérieures. 


Renseignements: 


Section des enquétes sur le revenu et le logement 
Division des enquétes-ménages 

Statistique Canada 

Ottawa (Ontario) 

K1A OT6 


Téléphone (613) 951-4633 ou 951-9778 


Numéro du bélinographe (613) 951-3012 


Digitized by the Internet Archive 
in 2023 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/39291112100144 


Summary 


Heading down the information highway 


Canadians continue to enter the high-tech 
world, a trend which may prove beneficial for 
accessing the "information highway". 


In 1994, one in four households (25.0%) have 
a home computer, up from 23.3% in 1993 and 
double the proportion six years ago (12.6%). 
Home computers are most popular in British 
Columbia (32.0%), Alberta (29.1%) and Ontario 
(28.2%). 


Households with Selected Items, 1994 


Ménages avec certains articles séiectionnés, 1994 
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Resume 


Vers l'autoroute électronique 


Les Canadiens continuent d'entrer dans le 
monde de la haute technologie. Cette tendance 
s'avere bénéfique a l'accés a «l'autoroute 
électronique». 


En 1994, un ménage sur quatre (25.0% 
possede un ordinateur personnel, comparati- 
vement a 23.3% en 1993, soit deux fois plus 
quiil y a six ans (12.6%). C'est en Colombie- 
Britannique (32.0%), en Alberta (29.1%) et en 
Ontario (28.2%) que les ordinateurs personnels 
sont les plus populaires. 
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Household Facilities and Equipment, 1994 L'équipement menager, 1994 


One in three (33.6%) home computers is 
equipped with a modem, a device that sends 
and receives data over telephone lines. Modem- 
equipped computers are most common in Nova 
Scotia (38.3%) and in British Columbia (37.7%). 


Getting "on-line" services through telephone 
lines will not pose a problem for Canadians as 
99.0% of households have a phone. Telephone 
communication is such an integral part of our 
lives that 36.2% of households have three or 
more phones. In 1984, only 14.3% had three or 
more phones. 


Cable television, potentially a key component 
in the information highway, now allows 74.1% of 
homes to expand their viewing choice. Cable 
TV is most common in British Columbia (83.9%) 
and least prevalent in Saskatchewan (58.7%). 


Sit back and relax 


Audio and visual equipment continue to be 
major, and in some _ cases_ indispensable, 
commodities for households. 


Compact disc (CD) players are rapidly 
becoming an audio favourite of consumers. In 
1994, 40.8% of households have a CD player, 
up substantially from 33.2% last year and 11.6% 
just five years ago. British Columbia leads the 
way with almost half (49.0%) of households 
having a CD player, followed by Alberta at 
44.4% and Ontario at 43.0%. 


Cassette players remain popular despite the 
rapid acceptance of CD players, increasing to 
76.5% in 1994 from 74.0% in 1993. They are 
most popular in British Columbia where 83.6% of 
households have one. 


Almost all homes have a colour television 
(98.2%) and close to one half (48.5%) have two 
or more. Ten years ago, 18.0% of households 
had two or more colour sets. 
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Un ordinateur personnel sur trois (33.6%) est 
équipeé d'un modem, dispositif qui envoie et qui 
recoit des données par telephone. Les 
ordinateurs avec modem sont les plus répandus 
en Nouvelle-Ecosse (38.3%) et en Colombie- 
Britannique (37.7%). 


Obtenir des services «en direct» par telephone 
ne posera pas de problemes aux Canadiens, 
puisque 99.0% des ménages posséedent le 
telephone. La liaison par telephone fait tellement 
partie intégrante de notre existence que 36.2% 
des ménages en ont trois ou plus. En 1984, 
seulement 14.3% avaient trois telephones ou 
plus. 


La télédistribution, qui pourrait étre un élément 
clé de l'autoroute électronique, permet mainte- 
nant a 74.1% des foyers d'étendre leur 
programmation télévisée. Elle est la plus 
répandue en Colombie-Britannique (83.9%) et la 
moins, en Saskatchewan (58.7%). 


Assoyez-vous et détendez-vous 


Les composantes audio et video restent des 
produits importants, et parfois indispensables, 
pour les ménages. 


Les lecteurs de disques compacts deviennent 
rapidement un élément favori des consom- 
mateurs. En 1994, 40.8% des ménages ont un 
tel lecteur, une hausse appréciable par rapport 
a l'année précédente (33.2%) et cing ans plus 
tot (11.6%). La Colombie-Britannique vient en 
téte, ou presque la moitié (49.0%) des ménages 
en posséedent un, suivi de l'Alberta, avec 44.4%, 
et l'Ontario, avec 43.0%. 


Les magnétocassettes restent populaires, en 
dépit de la montée des lecteurs de disques 
compacts, et leur proportion est passée de 
74.0% en 1993 a 76.5% en 1994. Il sont les 
plus populaires en Colombie-Britannique, ou 
83.6% des ménages en possédent un. 


Presque tous les foyers ont un télécouleur 
(98.2%) dont pres de la moitié (48.5%) en pos- 
sedent deux ou plus. Il y a dix ans, 18.0% des 
ménages possédaient deux télécouleurs ou plus. 
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Households with Selected Equipment, 1994 


Ménages avec certains articles sélectionnés, 1994 


Camcorder 
Caméscope 


Compact disc player 
Lecteur de disque compact 


Dishwasher 
_ Lave-vaisselle 


Colour televisions, two or more 
Télécouleurs, deux ou plus 


Gas Barbecue 
Barbecue a gaz 


Video cassette recorder 
Magneéetoscope 


Microwave oven 
Four a micro-ondes 


Eight out of ten households (79.2%) can record 
their favourite show or watch the latest movie 
with a video cassette recorder (VCR). In 1984, 
only 12.6% of households had a VCR while in 
1994, 14.1% of homes have two or more. 
Camcorders, the newer video item, are owned 
by 14.4% of households in 1994 compared to 
12.4% in 1993. 


Time-saving made easy 


Household requirements for "quick, easy and 
high-tech" extend to the kitchen, especially in a 
world where both parents are likely to work. 
More than eight out of ten (81.5%) households 
have a microwave oven, increasing from 79.1% 
last year and 16.2% ten years ago. Automatic 
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Percent - Pourcentage 


Huit meénages sur dix (79.2%) peuvent 
enregistrer leur programme favori ou regarder 
les derniers films sur leur magnétoscope. En 
1984, 12.6% des ménages seulement avaient un 
magnétoscope, aiors quien 1994, 14.1% des 
foyers en ont deux ou plus. Les cameéscopes, 
qui sont un des derniers produits vidéo, se 
retrouvent chez 14.4% des ménages en 1994, 
contre 12.4% en 1993. 


Comment économiser facilement du temps 


Les besoins ménagers pour du «rapide, facile 
et de haute technologie» concernent aussi la 
cuisine, surtout dans un monde ou probablement 
les deux parents travaillent. Plus de huit 
ménages sur dix (81.5%) possédent un four a 
micro-ondes, alors que _ les_ proportions 
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dishwashers are found in 46.4% of homes, up 
from 45.2% in 1993. Built-in models are almost 
five times more popular than portable models 
(38.4% versus 7.9%). Gas barbecues are also 
more popular; 53.0% in 1994 versus 51.9% in 
1993 and 19.9% in 1984. 


Principal Heating Fuel, 1984-1994 


correspondantes étaient de 79.1% en 1993 et de 
16.2% il y a dix ans. Les _ lave-vaisselle 
automatiques se trouvent dans 46.4% des 
foyers, comparativement a 45.2% en 1993. Les 
modeéles encastrés sont presque cinq fois plus 
populaires que les modeles portatifs (38.4% 
contre 7.9%). Les barbecues au gaz sont encore 
plus populaires : 53.0% en 1994, contre 51.9% 
en 1993 et 19.9% en 1984. 


Principal combustible pour le chauffage, 1984-1994 


% 


AQ. [estate nee coe eee Ped Gas i 


Electricity 


1985 1986 1987 1988 


1989 


1990 1991 1992 1993 1994 


Years - Années 


Markets for piped gas heat up 


The use of piped gas as a home heating fuel 
continues to climb. On a national level, 46.6% of 
households use piped gas to heat their homes, 
compared with 45.9% in 1993 and 43.4% in 
1984. Piped gas continues to dominate the 
home heating market in Alberta (94.4%) and 
Saskatchewan (86.7%). 
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Le marche du gaz canalisé monte 


L'utilisation du gaz canalisé pour le chauffage 
au foyer continue de prendre de I'importance. Au 
niveau national, 46.6% des foyers I'utilisent pour 
chauffer leur maison, comparativement a 45.9% 
en 1993 et a 43.4% en 1984. Le gaz canalisée 
continue de dominer le marché en Alberta 
(94.4%) et en Saskatchewan (86.7%). 


Statistique Canada - N° 64-202 au cat. 


Household Facilities and Equipment 1994 L'équipement ménager, 1994 


In Ontario, 65.1% of homes are heated with 
piped gas, compared with 62.7% in 1993 and 
57.4% in 1984. The increase in Manitoba was 
not as large; 61.5% in 1994 compared with 
59.7% in 1993 and 58.7% ten years ago. This 
boost in the piped gas market was at the 
expense of electricity, which lost favour as a 
heating fuel in both provinces. This decline is 
most likely due to increasing electricity prices, 
which caused home builders and consumers to 
reject it as a home heating fuel. 


In Quebec, where electricity remains 
economical, 71.1% of homes are heated with 
electricity, up from 68.8% a year earlier. Ten 
years ago, 52.3% of Quebec homes were 
heated by electricity. Across Canada, 33.1% of 
households use electricity for home heating, a 
decline of one percentage point from 1993. In 
1984, 25.1% used electricity. 


The use of oil for home heating remains 
unchanged from 1993 (14.5%). Oil heat is most 
common in Prince Edward Island at 85.4% and 
Nova Scotia at 61.4%. 


Taming the heat 


The proportion of dwellings equipped with air 
conditioning increased to 26.8% in 1994 from 
25.7% in 1993 and from 16.7% ten years ago. 
Central air conditioning is responsible for this 
increase over the decade; in 1994, 17.3% of 
homes have central air compared with 7.5% in 
1984. Window-type air conditioning has not 
grown in popularity; the proportion has remained 
fairly stable over the decade (9.5% in 1994). 


In Ontario and Manitoba almost one half of 


homes (48.1%) have air conditioning. 
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En Ontario, 65.1% des foyers sont chauffés au 
gaz canalisé, comparativement a 62.7% en 1993 
et a 57.4% en 1984. Cette progression n'est pas 
aussi forte au Manitoba, ot les pourcentages 
respectifs sont de 61.5% en 1994, de 59.7% en 
1993 et de 58.7% dix ans plus tét. Cette 
progression du marché du gaz canalisé s'est 
faite au détriment de |'électricité, qui a perdu en 
faveur dans ces deux provinces. Cette 
diminution s'explique presque certainement par 
la hausse du prix de I'électricité, qui a poussé 
les promoteurs immobiliers et les consom- 
mateurs a_ l'abandonner comme moyen de 
chauffage. 


Au Québec, ou l'électricité reste Economique, 
71.1% des foyers I'utilisent pour le chauffage, 
comparativement a 68.8% un an plus tdt. Dix 
ans auparavant, 52.3% des foyers au Québec 
étaient chauffés a l'électricité. Au Canada, 
33.1% des ménages utilisent |'électricité pour 
chauffer leur foyer, pourcentage en baisse d'un 
point par rapport a 1993. En 1984, 25.1% des 
ménages utilisaient |'électricite. 


L'utilisation du mazout pour le chauffage reste 
inchangée par rapport a 1993, a 14.5%. Le 
chauffage au mazout est le plus répandu a I'Ile- 
du-Prince-Edouard, a 85.4%, et en Nouvelle- 
Ecosse, a 61.4%. 


Apprivoisons la chaleur 


La proportion des logements équipes d'un 
appareil de climatisation grimpe a 26.8% en 
1994 par rapport a 25.7% en 1993 et a 16.7% 
dix ans plus tét. La climatisation centrale est la 
raison principale de cette progression sur dix 
ans, puisqu'en 1994, 17.3% des foyers en sont 
équipés, comparativement a 7.5% en 1984. Les 
climatiseurs de type fenétre n'ont pas gagne en 
popularité, puisque leur proportion est restee 
relativement stable au cours de la décennie et 
se fixe a 9.5% en 1994. 


En Ontario et au Manitoba, prés de la moitie 
des foyers (48.1%) sont climatises. 
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Van, truck popularity increases 


Ownership of a van or truck increased to 
29.9% of households in 1994 from 28.4% in 
1993 and from 20.2% in 1984, reflecting 
consumer preference for a multi-purpose vehicle. 
Meanwhile, automobile ownership decreased 
slightly to 75.2% in 1994 from 77.4% in 1984. 
Van and truck ownership remains most popular 
in Alberta (48.4%) and in Saskatchewan 
(46.8%). 


Les fourgonnettes, camions sont de plus en plus 
populaires 


La possession d'une fourgonnette ou d'un 
camion progresse pour s'établir a 29.9% des 
ménages en 1994 par rapport a 28.4% en 1993 
et a 20.2% en 1984, ce qui traduit la préférence 
des consommateurs pour un véhicule polyvalent. 
Dans I'intervalle, la possession d'une automobile 
perd un peu de terrain pour s'établir a 75.2% en 
1994 par rapport a 77.4% en 1984. Les fourgon- 
nettes et les camions sont les plus populaires en 
Alberta (48.4%) et en Saskatchewan (46.8%). 


The Ownership of Vans or Trucks by Households is most common in western Canada 


Les ménages propriétaires d'une fourgonnette ou d'un camion sont plus populaires a l'ouest 


% 
100 


Van or truck 
Fourgonnette ou camion Automobile 
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Canada 


Vehicle ownership remains a normal part of life 
in Canada. In 1994, 83.4% of households own at 
least one vehicle compared to 84.4% last year 
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At least one vehicle 
Au moins un véhicule 


Québec Ontano Manitoba Saskatchewan Alberta 


La possession d'un véhicule demeure une 
facette courante de la vie au Canada. En 1994, 
83.4% des ménages possedent au moins un 
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and 82.1% in 1984. Alberta households are the 
most likely to have a vehicle (89.2%) while 
Quebecers are the least likely to have one 
(78.1%). 


Home ownership remains stable 


In 1994, 64.4% of households own their home, 
almost unchanged from last year (64.1%). This 
levelling-off follows a gradual trend of increasing 
ownership which began in 1989, and followed an 
overall decline in the early 1980s. 


Over the last decade, home ownership trends 
have varied by province. In Quebec, for 
example, where home ownership has historically 
been below the national level, the rate has been 
on a gradual upward trend, from 54.4% of 
households in 1984 to 57.0% in 1994. 
Newfoundland's ownership has decreased to 
79.8% in 1994 from 83.1% a decade ago. 


Single homes remain the dream 


Living in a single detached home remains the 
dream of many households. In 1994, 57.4% of 
households live in single homes, 30.7% in 
apartments, and 9.7% in_ single attached 
dwellings. Over the last ten years, there has 
been a gradual trend away from apartment-style 
dwellings to single houses or single-attached 
homes. In 1984, 56.8% of households lived in 
single homes, 32.3% in apartments and 8.8% in 
row units. Changing family make-up, down 
sizing by empty-nester households, urbanization, 
and fluctuating interest rates all contribute to a 
changing housing market. 


Single detached homes are most common in 
Newfoundland (77.0%) and Saskatchewan 
(75.9%) while apartment styles dominate in 
Quebec (45.8%). 
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véhicule, comparativement a 84.4% en 1993 et 
a 82.1% en 1984. Les ménages de I'Alberta ont 
la plus grande probabilité de posséder un 
véehicule automobile (89.2%), et ceux du 
Quebec, la plus faible (78.1%). 


La propriété immobiliére reste stable 


En 1994, 64.4% des ménages possédent leur 
propre maison, soit presque autant que l'année 
précédente (64.1%). Ce plafonnement fait suite 
a une tendance progressive a la hausse qui 
avait commence en 1989, et qui faisait suite a 
une baisse générale au début des années 1980. 


Au cours des dix derniéres années, les 
tendances de la propriété immobiliére ont varié 
selon la province. Au Québec, par exemple ou la 
propriété immobiliére se situe en regle générale 
sous la moyenne nationale, le taux a suivi une 
tendance progressive a la hausse, de 54.4% des 
ménages en 1984 a 57.0% en 1994. A Terre- 
Neuve, ce pourcentage a diminué pour s'établir 
a 79.8% en 1994 par rapport a 83.1% il y dix 
ans. 


Le réve de la maison unifamiliale 


Vivre dans une maison individuelle non atte- 
nante reste le réve de beaucoup de ménages. 
En 1994, 57.4% des ménages habitent dans une 
maison individuelle, 30.7% dans un appar- 
tement, et 9.7% dans une maison individuelle 
attenante. Au cours des dix derniéres années, 
on observe une évolution progressive de la vie 
en appartement vers la vie dans une maison 
individuelle non attenante ou une maison 
individuelle attenante. En 1984, 56.8% des 
ménages vivaient dans une maison individuelle, 
32.3% dans un appartement et 8.8% dans une 
maison individuelle attenante. Les changements 
dans la composition de la famille, la baisse de la 
taille des ménages restés sans_ enfants, 
'urbanisation et les fluctuations des taux d'interét 
expliquent I'évolution du marché de I'habitation. 


Les maisons individuelles non attenante sont 
les plus populaires a Terre-Neuve (77.0%) et en 
Saskatchewan (75.9%), tandis que la vie en 
appartement prédomine au Quebec (45.8%). 
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TEXT TABLE |. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment 
for Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF |. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et l'equipement 
meénager pour certaines années 


1994 1993 1992 1989 1984 

Total households - Nombre de ménages ('000) 10,387 10,247 10,056 9,477 8,618 
Average number of - Nombre moyen de 2.62 2262 2.63 2.67 2.80 
Persons per household - Personnes par ménages 5.90 5:91 5.90 SfslS) SM Sy// 


Rooms per dwelling - Pieces par logements 
per cent- pourcentage 


Dwelling type - Genre de logement 


Single detached - Individuel non attenant 57.4 56.6 56.6 51/20 56.8 
Single attached - Individuel attenant 9.7 9.4 9.3 8.5 8.8 
Apartment or flat - Appartement 30.7 Siler Sieg 32.4 32.3 
Mobile home - Maison mobile 72.4 BD Pippa Zul Dae, 
Tenure - Mode d'occupation 
Owned - Possédé 64.4 64.1 63.1 63.3 63.6 
With mortgage - Avec emprunt hypothécaire S20 SEI Stee See S25 
Without mortgage - Sans emprunt hypothécaire 32.4 Shi) 32.0 SZ.0r 32.0 
Rented - Loué 35.6 35.9 36.9 36.7 36.4 
Dwelling repairs - Réparations aux logements (a) 
Repairs needed - Réparations requises 26.3 22.0) Zor 2510 26.25 
Major - Majeures 10.4 10.4 10.3 10.0 12.4.) 
Minor - Mineures 15.9 126 16.4 JOL0 13.8.) 
No repairs needed - Aucune réparation requise Sul 78.0 Theis 75.0 4:3 
Principal heating equipment - Principal systeme de chauffage 
Steam or hot water furnaces - Systeme a vapeur ou a eau 15.4 15.6 15.8 16.9 19:3 
chaude 
Hot air furnaces - Systeme a air chaud Siler, Ones 51.8 oO 53.5 
Forced - Pulsé 50.3 50.0 50.5 49.6 Sites 
Other - Autre 1.4 1:3 1.4 1.4 ff 
Heating stoves - Poéles de chauffage 3.8 Sue 31 2 4.7 
Electric heating - Chauffage a |'électricité 28.6 29.1 28.8 AS If PROS} 
Principal heating fuel - Principal combustible de chauffage 
Oil or other liquid fuel - Huile ou autre combustible liquide 14eS 14.5 16.0 Wel 25.4 
Piped gas - Gaz canalisé 46.6 45.9 45.3 44.3 43.4 
Electricity - Electricité Sou 34.1 33.9 Soe AAS 
Wood - Bois 4.7 45 3.9 Sis) DS 
Air conditioners - Appareils de climatisation 26.8 Sy, If 26.7 24.6 WSIs7/ 
Window - Fenétre 9.5 8.9 10.6 ee: 94 
Central - Central ies ANS 7/ 16.1 133 esd 
Fuel for cooking - Combustible pour la cuisson 
Electricity - Electricité 94.1 93.9 94.2 94.3 91.7 
Piped gas - Gaz canalisé 4.4 4.7 4.3 3.9 Sef 
Microwave ovens - Fours a micro-ondes 81.5 1S) 76.0 63.4 q6rZ 
Gas barbecues - Barbecues a gaz 53.0 S19 50.5 44.6 qe}, 
Refrigerators - Réfrigérateurs 99.4 99.8 99.4 99.4 99.6 
One - Un 80.0 79.9 80.4 80.4 332 
Two or more - Deux ou plus 19.4 19.9 19.0 19.0 16.4 
Freezers - Congélateurs 58.8 58.7 OS) 58.3 56.1 
Automatic dishwashers - Lave-vaisselles automatiques 46.4 45.2 44.2 42.5 35.3 
Built-in - Encastrés 38.4 36.9 B55 32.0 22.9 
Portable - Mobiles 7.9 8.3 8.8 10.5 12.4 
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TEXT TABLE |. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, and Household Facilities and Equipment 
for Selected Years 


TABLEAU EXPLICATIF I. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement et I'équipement 
menager pour certaines années 


ee eeEEeeSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSMsseeFeseseseSeeeeeEeeee 
1994 1993 1992 1989 1984 


per cent - pourcentage 


Electric washing machines - Machines a laver électriques 79.3 oes 78.6 78.1 Wee 
Automatic - Automatiques TA 76.9 75.8 ; 74.1 68.4 
Other - Autres PX DS: Palf 4.0 8.7 

Clothes dryers - Sécheuses 75.4 ou 74.0 72.8 67.3 

Telephones - Télephones 99.0 99.0 98.7 98.7 98.6 
One - Un 25.4 BA 28.4 32.6 Slee 
Two - Deux 37.4 36.9 36.6 Sor 33.0 
Three or more - Trois ou plus 36.2 35.0 33.8 29.7 14.3 

Radios 98.9 98.9 98.8 98.9 98.9 
One - Un APS ZAG 21.8 2 ASS 
Two - Deux 29.0 28.0 28.1 235 30.8 
Three or more - Trois ou plus 47.7 49.2 48.9 49.3 44.8 

Colour televisions - Télécouleurs 98.2 97.7 9745 96.1 88.5 
One - Un 49.8 Sle 54.8 60.2 70.5 
Two or more - Deux ou plus 48.5 46.1 42.7 36.0 18.0 

Cable television - Télédistribution 74.1 72.4 71.4 70.8 60.1 

Video cassette recorders - Magnétoscopes i) las 73.8 58.8 12.6 
One - Un 65.1 64.4 64.0 ie ms 
Two or more - Deux ou plus 14.1 12.9 9.8 

Camcorders - Caméscopes 14.4 12.4 10.2 

(b) 

Cassette or tape recorders - Magnétocassettes ou Ads 74.0 72.8 67.9 54.2 

magnétophones 

Compact disc players - Lecteurs de disque compact 40.8 S372 26.9 11.6 

(c) (a) 

Home Computers - Ordinateurs personnels wo 25.0 23.3 20.0 12.6 10.4 
Modem YY 8.4 =m as iH aS 

Smoke detectors - Détecteurs de fumée 92.8 91.6 90.0 82.9 65.2 
Owner-occupied dwellings - Logements occupées 

par leur propriétaire 95.0 94.0 93.3 88.0 74.4 
Tenant-occupied dwellings - Logements occupés par un 88.7 87.2 84.3 73.9 49.4 
locataire 
(9) 
Portable fire extinguishers - Extincteurs portatifs d'incendie 51.2 49.9 49.2 45.0 37.0 
Owner-occupied dwellings - Logements occupés (d 
par leur propriétaire 63.5 63.2 62.3 Sie 48.6.4 
Tenant-occupied dwellings - Logements occupés par un 28.9 26.1 26.7 23.7 dies 
locataire 

Households with owned vehicles - Ménages avec véhicules 83.4 84.4 83.0 83.7 82.1 

possédés 
Automobiles US GS 76.4 ors 77.4 

One - Une Soh, ERIS 51.9 SEZ 54.8 
Two or more - Deux ou plus 22.0 23.8 24.5 aT a 
Vans and trucks - fourgonnettes et camions 29.9 28.4 26.8 


eee eee Cee? ee. eR ee 


(a) Data shown are for 1985. - Les données présentées réferent a l'année 1985. 
(b) Data shown are for 1983. - Les données présentées référent a l'année 1983. 
(c) Data shown are for 1988. - Les données présentées réferent a l'annee 1988. 
(d) Data shown are for 1986. - Les données présentées référent a l'année 1986. 
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TEXT TABLE Il. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 
Provinces, 1994 
Newfoundland Prince Nova Scotia New Quebec 
Edward Brunswick 
Island 
Canada A 
Terre-Neuve lle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
Total number of households ('000) 10,387 183 48 332 255 2,720 
Average number of 
Persons per household 2.62 Sola Pho) ZO 2.79 2.92 
Rooms per dwelling 5.90 6.20 6.05 6.02 6.20 5.38 
per cent 
Dwelling type 
Single detached 57.4 er Je, 72.9 67.8 72.9 46.1 
Single attached 9.7 9:8 8.3 Sf 5.9 6.6 
Apartment or flat 30.7 10.4 14.6 Pa Th 150 45.8 
Mobile Home P| Ma: +0 4.8 SES dS 
Tenure 
Owned 64.4 79.8 72.9 71.4 78.0 57.0 
With mortgage 32.0 Zo 35.4 S25 32.9 30.5 
Without mortgage 32.4 sya Sd 38.6 45.1 26.5 
Rented 35.6 19.7 PS 28.6 22.4 43.0 
Dwelling repairs 
Repairs needed AAS). 32.2 Sies CICS: 30.6 24.4 
Major 10.4 15.8 1275 16.0 153 10.4 
Minor 15.9 16.4 18.8 Via8 15:3 14.0 
No repairs needed UES 67.2 68.8 66.3 69.8 75.6 
Principal heating equipment 
Steam or hot water furnaces 15.4 12.6 DIS) 31.0 8.6 11.0 
Hot air furnaces SileT Sile2 Siro 38.6 31.4 19.7 
Forced 50.3 30.1 35.4 Sia, 29.8 18:2 
Other 1.4 bee is ae a: ile) 
Heating stoves 3.8 12.0 a 8.4 6.7 55 
Electric heating 28.6 44.3 ee 21.4 52.9 63.4 
Principal heating fuel 
Oil or other liquid fuel 145 S22 85.4 61.4 26.3 AT 
Piped gas 46.6 ay ss Bs oe 5.6 
Electricity Sal 45.4 ee 22:3 58.0 Telbat 
Wood 4.7 21.9 10.4 ASKS} toe 5.8 
Air conditioners 26.8 _ ees 4.5 8.2 1592 
Window 9.5 uae om 33 i. HAC 
Central as ad aes = Sail 8.2 
Fuel for cooking 
Electricity 94.1 96.7 83.3 89.8 96.1 98.2 
Piped gas 4.4 ae : a ee 
Microwave ovens 81.5 76.5 1) 83.4 84.3 19a 
Gas barbecues 53.0 49.2 56.3 56.0 58.4 44.0 
Refrigerators 99.4 99:5 100.0 99:7 99:2 99.4 
One 80.0 94.0 95.8 91.3 89.0 83.8 
Two or more 19.4 She: es 8.4 A1O-2 slsys 
Freezers 58.8 78.7 66.7 65.1 w2.5 47.9 
Automatic dishwashers 46.4 23.0 Sites Son 37.3 46.8 
Built-in 38.4 20.2 27.1 25.6 29.0 40.8 
Portable 7.9 3:3 ie 5 8.2 6.0 
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TABLEAU EXPLICATIF Il. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, l'équipement 
menager et la province, 1994 


eee 
British 


Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- 
Britannique 
ee ee ee ee eee RE ee ee ee eee 
3,820 397 361 928 1,344 Nombre total de ménages ('000) 
Nombre moyen de: 
2.68 2.60 2.60 Zee, Za00 Personnes par ménages 
6.08 5.63 6.13 Orsi 6.04 Pieces par logement 
pourcentage 
Genre de logement 
58.1 70.0 75.9 61.7 58.0 Individuel non attenant 
12.8 35) aS 128 9.7 Individuel attenant 
28.6 Zoe ioe 20.8 28.1 Appartement 
0.5 2.0 SES 5.0 4.2 Maison mobile 
Mode d'occupation 
65.1 70.3 WAS 66.4 65.6 Possédé 
32.9 32.0 ZO8S Sor/ 32.9 Avec emprunt hypothécaire 
SZe2 38.3 44.0 SHE TE S2ai, Sans emprunt hypothécaire 
34.9 29.7 BUH 3316 34.4 Loué 
Réparations aux logements 
26.1 35.0 28.2 28.2 Bis) Réparations requises 
9.6 15.4 10.2 9.2 8.4 Majeures 
16.5 19.6 18.0 19.0 1355 Mineures 
73.8 65.0 Wet 71.9 78.1 Aucune réparation requise 
Principal systeme de chauffage 
17.6 10.6 NERS! 16.3 16.0 Systémes a vapeur ou a eau chaude 
64.5 68.8 SSat S204 Soez Systemes a air chaud 
62.9 68.5 82.3 81.0 54.9 Pulsé 
1.6 a oe tt des Autre 
2.4 10) mes sn 48 Poéles de chauffage 
S51 Weal BESS ae BLAS Chauffage a |'électricité 
Principal combustible de chauffage 
2a 3.8 6.4 1.6 9.9 Huile ou autre combustible liquide 
65.1 6ieS 86.7 94.4 Sian Gaz canalisé 
lore 29.0 4.2 Se. 26.6 Electricité 
2.8 45 bai i 5.0 Bois 
48.1 48.1 31.6 8.2 8.6 Appareils de climatisation - 
15.8 15.4 10.8 3.0 3.4 Fenétre 
SONS 33.0 20.8 53 SZ Central 
Combustible pour la cuisson 
92.0 98.5 96.7 90.6 92.9 Electricité 
70 ae 2.8 8.3 Soi Gaz canalisé 
81.5 81.4 85.3 86.7 81.1 Fours a micro-ondes 
55.4 59.2 64.3 63.8 50.4 Barbecue a gaz 
99.1 99.7 100.0 GOR. 99.7 Réfrigérateurs 
76.4 73.6 VST. (38) 82.1 Un 
oe, 26.4 26.3 23.4 17.6 Deux ou plus 
58.2 lao 80.6 68.6 58.9 Congélateurs 
44.0 43.1 49.0 Sil 5or2 Lave-vaisselles automatiques 
36.4 31.0 36.6 46.0 45.0 Encastres 
Tiel (Pa 12.7. 11.6 8.2 Mobiles 
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TEXT TABLE Il. Percentage Distribution of Households by Dwelling Characteristics, Household Facilities and Equipment, and 
Provinces, 1994 - concluded 


Newfoundland Prince Nova Scotia New Quebec 
Edward Brunswick 
Island 
Canada 
Terre-Neuve lle-du- Nouvelle- Nouveau- Québec 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
per cent 
Electric washing machines 79.3 91.8 83.3 80.7 88.2 85.2 
Automatic ited 76.0 UTE 74.4 85.1 83.8 
Other 224, 15:3 Be 6.0 Sut eee 
Clothes dryer 75.4 80.3 TAT 73.8 84.7 80.4 
Telephones 99.0 97.8 97.9 98.8 98.8 98.8 
One 25.4 23.0 PATE 25.6 26.3 30.6 
Two Sih a 39.9 41.7 38.9 43.5 37.4 
Three or more 36.2 35.0 Ziel 34.3 29.0 30.8 
Radios 98.9 98.4 100.0 98.8 98.8 99.0 
One PPG 21.9 2510 tek Té DPT i 27.8 
Two 29.0 DEES 29.2 28.0 2165 32.4 
Three or more ANT pea 49.2 45.8 Som 48.6 38.8 
Colour televisions 98.2 97.3 97.9 98.5 98.4 98.2 
One 49.8 45.4 a3}. 50.0 49.4 49.0 
Two or more 48.5 BARS 39.6 48.5 49.4 49.2 
Cable television ; 74.1 79.2 66.7 75.0 w25 . 66.7 
Video cassette recorders SUA 78.1 TE 81.6 79.6 74.0 
One 65.1 67.8 70.8 Ciae. 67.8 62.9 
Two or more 14.1 10.9 we 14.5 11.8 Ashe, 
Camcorders 14.4 10.9 8.3 10.2 12.9 415 he | 
Cassette or tape recorders 76.5 83.1 229 79.8 76.1 67.1 
Compact disc players 40.8 31.7 29.2 34.6 32.2 36.3 
Home computers 25.0 15:3 VS 18.1 WS 19.5 
Modem 8.4 3.8 of 6.9 SH) 5.4 
Smoke detectors 92.8 92:3 95.8 93.4 94.9 95.8 
Owner-occupied dwellings 95.0 9215 94.3 93:7 94.5 97.9 
Tenant-occupied dwellings 88.7 94.4 100.0 92.6 94.7 92.9 
Portable fire extinguishers alee 58.5 64.6 52.4 51.4 53.1 
Owner-occupied dwellings 63.5 61.6 71.4 3925 58.8 70.5 
Tenant-occupied dwellings 28.9 47.2 46.2 Soul) 24.6 30.0 
Households with owned vehicles 83.4 80.3 87.5 86.1 87.8 78.1 
Automobiles ive. 64.5 81.3 78.9 77.6 72.4 
One 2312 53.6 58.3 58.7 58.0 SRS} 
Two or more 22.0 10.9 22.9 20.2 20.0 20-2 
Vans or trucks 29.9 Sites S75 30.4 37.6 19.1 
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TABLEAU EXPLICATIF Il. Répartition en pourcentage des ménages selon les caractéristiques du logement, l'équipement 
ménager et la province, 1994 - fin 


British 
Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


Colombie- 
Britannique 


a ee ae ee 


pourcentage 


74.3 ThTh SA 85.6 80.6 75.4 Machines a laver électriques 
Wie a 723 82.0 78.8 74.5 Automatiques 

1.6 4.3 3.6 1.9 a Autres 
70.3 73.8 83.7 78.9 WEL Sécheuses 
99.4 98.5 98.6 99.0 98.8 Téléphones 
IED: PAS) 28.5 20.7 25.8 Un 
36.1 SiS 42.1 36.1 38.4 Deux 
41.0 33.8 28.0 42.3 34.5 Trois ou plus 
98.8 98.5 98.9 98.9 98.7 Radios 
20.7 Dilan 18.8 19.0 18.5 Un 
28.4 25.9 25.8 26.9 28.1 Deux 
49.7 50.8 54.3 5Su 5222 Trois ou plus 
98.6 97.0 98.6 98.0 97.6 Télecouleurs 
49.0 50.4 49.9 47.6 551 Un 
49.6 46.9 48.8 50.3 42.6 Deux ou plus 
78.5 68.3 58.7 71.0 83.9 Télédistribution 
82.1 TASK 75.6 83.0 80.6 Magnétoscopes 
66.7 SUZ 64.3 65.4 65.8 Un 
15.4 17.9 11.4 17.6 14.8 Deux ou plus 
16.2 12.6 13.3 17.2 dives Caméscopes 
78.2 78.3 TASES} 83.1 83.6 Magnétocassettes ou magnétophones 
43.0 36.0 Sore 44.4 49.0 Lecteurs de disque compact 
28.2 18.6 21.1 29h 32.0 Ordinateurs personnels 

Eo 5.8 6.1 10.5 12.1 Modem 
Cis} 92.4 94.2 93.5 89.5 Détecteurs de fumée 
94.8 9271 94.6 94.8 SPU Logements occupés par leur propriétaire 
84.7 93:2 93.0 91.0 83.4 Logements occupés par un locataire 
48.9 50.4 54.3 53.8 49.5 Extincteurs portatifs d'incendie eit 
60.4 60.9 64.4 65.3 61.1 Logements occupés par leur proprietaire 
MRS 25.4 28.0 414 27.4 Logements occupés par un locataire 
84.0 82.1 87.3 89.2 86.4 Ménages avec véhicules possédés 
WTheA 72.5 74.5 76.9 iors Automobiles 
52.9 50.4 54.3 S352 O59 Une 
24.2 ZZ ZOnS 2} Uf PrisS) Deux ou plus 
26.8 34.0 46.8 48.4 39.5 Fourgonnettes et camions 
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Notes and Definitions 


This publication presents statistics derived from the latest 
in the series of annual sample surveys on household 
facilities and equipment. The current survey was conducted 
in May 1994 as a supplement to the monthly Labour Force 
Survey using about two thirds of the regular sample. About 
38,000 households were included in the sample to repre- 
sent virtually all private households in Canada. The 
exceptions to the coverage of the survey are noted in the 
section on "Sources, Methods and Estimation Procedures". 


Survey content has varied over the years to meet needs 
of data analysts, market researchers and policy makers. 
Many items are rotated in and out on a regular basis in 
order to collect data on as many household items as 
possible." 


To facilitate the analysis of data on heating equipment, 
heating fuel, and fuel for hot water supply, separate tables 
on these items are published for all dwellings and for single 
dwellings (single detached, single attached and mobile 
homes). 


Included in the tables are alphabetic indicators of 
standard error to illustrate the reliability of the estimates. 
For a discussion of the sampling error, see the section on 
"Reliability of Estimates”. 


Dwelling. A dwelling is defined as a structurally separate 
set of living premises with a private entrance from outside 
the building, or from a common hallway or stairway inside. 
A private dwelling is one in which one person, a family or 
other small group of individuals may reside (a single house 
or an apartment). 


Household. A person or a group of persons occupying one 
dwelling unit is defined as a "household". The number of 
households will, therefore, be equal to the number of 
occupied dwellings. The person or persons occupying a 
private dwelling form a private household. 


Dwelling Type. Refers to the structural arrangement of the 
dwelling. 


Single detached dwelling - This type of dwelling is 
commonly called a single house, i.e. a house containing 


one dwelling unit and completely separated on all sides 
from any other building or structure. 


1 See the questionnaire at the end of this publication. 
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Notes et définitions 


Cette publication présente les statistiques tirées de la 
derniére enquéte par sondage annuelle sur l'equipement 
ménager. L'enquéte sur l'équipement ménager a été menée 
en mai 1994 en tant que supplément de l'enquéte 
mensuelle sur la population active utilisant deux tiers de 
l'échantillon régulier. Environ 38,000 ménages ont été 
interrogés pour représenter la presque totalité des méenages 
privés au Canada. La section intitulée "Sources, méthodes 
et procédures d'estimation" précise les exceptions. 


Le contenu de l'enquéte a sans cesse varié pour 
répondre aux besoins des analystes, des responsables 
d'études de marché et des décisionnaires. On continue de 
faire regulierement Ja rotation d'un grand nombre d'articles 
pour recueillir des données sur le plus grand nombre 
d'articles ménagers possibles’. 


Afin de simplifier l'analyse des données sur les systemes 
de chauffage, les combustibles de chauffage et les combus- 
tibles utilisés pour chauffer l'eau, des tableaux distincts sont 
publiés pour l'ensemble des logements et pour les 
logements individuels (maisons individuelles non attenantes, 
maisons individuelles attenantes et maisons mobiles). 


On trouvera dans les tableaux des indicateurs litteraux de 
l'erreur type, indiquant la fiabilité des estimations. Les 
erreurs d'échantillonnage sont examinées a la section 
"Fiabilité des estimations”. 


Logement Ensemble distinct de piéces d'habitation ayant 
une entrée privée donnant sur |'extérieur ou sur un corridor 
ou escalier commun a l'intérieur. Un logement privé peut 
étre occupé par une personne, une famille ou un autre petit 
groupe de personnes (une maison individuelle ou un 
appartement). 


Ménage. Personne ou groupe de personnes occupant un 
logement. Le nombre de ménages est par conséquent égal 
au nombre de logements occupés. La ou les personnes qui 
occupent un logement privé constituent un ménage prive. 


Genre de logement Concerne la construction du logement 
proprement dite. 

Logement individuel non attenant - || s'agit ordinairement 
d'une maison individuelle, c.-a-d. d'une maison ne com- 


prenant qu'un logement et non rattachée a un autre im- 
meuble ou a une autre construction. 


1 Voir le questionnaire a la fin de cette publication. 
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Single attached dwelling - Each half of a semi-detached (or 
double) house and each section of a row or terrace is 
defined as a "single attached" dwelling. A single dwelling 
attached to a non-residential structure also belongs to this 
category. 


Apartment or fiat - This type of dwelling includes: 
(i) dwelling units in apartment blocks or apartment hotels: 


(ii) flats in duplexes or triplexes, i.e. where the division 
between dwelling units is horizontal: 


(iii) suites in structurally converted houses; 
(iv) living quarters located above or in the rear of stores, 
restaurants, garages or other business premises: 


(v) janitors’ quarters in schools, churches, warehouses, 
etc.; and 

(vi) private quarters for employees in hospitals or other 
types of institutions. 


Mobile home - A moveable dwelling designed and 
constructed to be transported (by road) on its own chassis 
to a site, and placed on a temporary foundation such as 
blocks, posts or a prepared pad. It should be capable of 
being moved to a new location. 


Condominium. A residential complex in which dwellings 
are owned individually while land_ is held in joint 
ownership with others. The building(s) must be a registered 
condominium complex. Only owner-occupied condominium 
units are included in Table 1.6. 


Rooms. In determining the number of rooms in a dwelling, 
only those rooms used or suitable for living purposes, 
including rooms occupied by servants, lodgers or members 
of lodging families, are counted. The following are not 
counted as rooms: bathrooms, storage rooms, halls, clothes 
closets and rooms used solely for business purposes. 
Summer kitchens, sunrooms, rooms in basements or attics 
are not counted unless they are finished off and suitable for 
use as living quarters throughout the year. "Kitchenettes" 
are counted if the normal kitchen functions are carried out 
therein and if they contain, as a minimum, cooking facilities 
(such as a stove or range) and a sink or tub. 


Bedrooms. Included as "bedrooms" are all rooms furnished 
as bedrooms and used as such, even though the use may 
be occasional as in the case of a "spare" bedroom. 
Bedsitting rooms, or other such rooms used for sleeping 
and living, are not included. In the case of all one-room 
dwellings, such as bachelor apartments and other small 
dwellings, no "bedroom" would be reported. 
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Logement individuel attenant- Chaque moitié d'une maison 
jumelée (ou double) et chaque section d'une maison en 
rangée ou de terrasse. Entrent également dans cette 
catégorie les logements individuels rattachés a une 
construction non résidentielle. 


Appartement - Ce genre de logement comprend: 


i) les logements dans les immeubles d'appartements ou 
les appartements-hétels;: 

li) les logements dans les duplex ou les triplex, c'est-a-dire 
daris les immeubles oU la division entre les logements 
est horizontale; 

iil) les logements dans des maisons transformées: 

iv) les piéces d'habitation situées au-dessus ou a I'arriére 
d'un magasin, d'un restaurant, d'un garage ou d'un 
autre commerce; 

v) les logements réservés aux concierges dans les écoles, 
les églises, les entrepdts, etc.: et 

vi) les logements privés pour employés dans les hépitaux 
et les institutions. 


Maison mobile - Logement mobile concu et construit pour 
étre transporte (sur la route) sur son propre chassis et 
placé sur une fondation temporaire (blocs, pieux ou empla- 
cement aménagé). On doit pouvoir le déménager. 


Condominium. Un condominium est un immeuble résiden- 
tiel dans lequel chaque logement est détenu en propriété 
individuelle alors que le terrain est détenu en propriété 
conjointe. L'immeuble doit constituer un condominium 
enregistré. Seuls les logements occupés par le propriétaire 
figurent au tableau 1.6. 


Piéces. Pour calculer le nombre de piéces dans un 
logement, on ne compte que les pieces servant ou pouvant 
servir a I'habitation, y compris les pieces occupées par les 
domestiques, les chambreurs et les membres des familles 
des chambreurs. Ne sont pas comptés comme piéces les 
salles de bains, les piéces d'entreposage, les corridors, les 
placards et les piéces uniquement utilisées a des fins 
commerciales. Les cuisines d'été, les solariums, les pieces 
au sous-sol ou au grenier ne sont comptés que siils sont 
complétement aménagés et peuvent servir a I'habitation 
pendant toute l'année. Les "petites cuisines" sont comptees 
si l'on y fait normalement la cuisine et si elles contiennent 
au moins des installations de cuisson (comme une 
cuisiniére) et un évier ou une cuvette. 


Chambres a coucher. Sont considérées comme "chambres 
a coucher'" toutes les pices meublées et utilisees comme 
telles, méme si elles ne servent que de temps a autre (les 
chambres d'amis, par exemple). Les studios et autres 
piéces de séjour et repos ne le sont pas. Dans le cas des 
logements comptant une seule piéce (par exemple, les 
garconniéres), aucune “chambre a coucher' nest reportée. 


Se 
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Dwelling repairs.? Any work that restores the dwelling to its 
original condition. Desirable remodelling, additions, conver- 
sions or improvements which upgrade the dwelling over and 
above its original condition are excluded. 


Major Repairs - Any work required to correct serious 
deficiencies in the structural condition of the dwelling, as 
well as in the plumbing, electrical and heating systems. 


Minor Repairs - Any work required to correct deficiencies in 
the surface or covering material of the dwelling and to the 
less serious deficiencies in the plumbing, electrical and 
heating systems. 


Sources, Methods and Estimation Procedures 


The Survey 


The Survey of Household Facilities and Equipment (HFE) 
is conducted as a supplement to the monthly Labour Force 
Survey each spring. In 1994, the Household Facilities and 
Equipment Survey was carried out in the month of May and 
it was restricted to two thirds of the Labour Force Survey 
sample. 


Coverage 


The Labour Force Survey sample is designed to 
represent virtually all households in Canada, except for 
households in the Yukon and Northwest Territories, 
households on Indian reserves and Crown lands, and the 
institutional population. 


In this publication, only households living in standard 
private dwellings are represented. Therefore, in addition to 
the exclusions indicated above, also excluded are: 


(i) military camps; 

(ii) collective-type households such as those living in 
hotels, large lodging houses, clubs, logging and 
construction camps; and 


(iii) private households living in trailers, in summer 
cottages, on boats, etc. 


2 See Question (Q) Card at the end of this publication for further 
details, examples of repairs. 
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Réparations au logement’. Tout travail visant a remettre le 
logement dans sont état original. Ne sont pas compris les 
rénovations, ajouts, transformations ou ameéliorations sou- 
haitables qui visent a améliorer le logement par rapport a 
son état original. 


Réparations majeures - Tout travail necessaire pour corriger 
des défauts importants au niveau de la structure du loge- 
ment, de la plomberie et des systemes d'électricité et de 
chauffage. 


Réparations mineures - Tout travail necessaire pour corriger 
des défauts au niveau de la surface et du revétement du 
logement, de légers défauts au niveau de la plomberie et 
des systemes d'électricité et de chauffage. 


Sources, méthodes et procédures d'estimation 


L’enquéte 


L'enquéte sur I'équipement ménager (EEM) est effectuée 
comme supplément a l'enquéte mensuelle sur la population 
active au printemps. En 1994, elle a été menée en mai et 
elle ne visait que les deux tiers de l'échantillon de l'enquéte 
sur la population active. 


Champ de l'enquéte 


L'échantillon de l'enquéte sur la population active est 
concu de facon a représenter la quasi-totalité des ménages 
au Canada, a l'exception des ménages demeurant au 
Yukon et dans les Territoires du Nord-Ouest, des ménages 
habitant les reserves indiennes, les terres de la Couronne 
et des pensionnaires d'institutions. 


Dans cette publication, seuls les ménages demeurant 
dans des logements privés ordinaires sont représenteés. 
Ainsi, outre les exceptions signalées ci-dessus, les 
ménages suivants ne sont pas compris non plus: 


i) les ménages habitant des camps militaires; 

ii) les ménages collectifs tels que ceux qui resident dans 
des hdtels, de grandes pensions, des clubs, des 
camps de bicherons et des baraquements de travail- 
leurs; et 

ili) les ménages privés demeurant dans des roulottes, 
des chalets d'été, sur des bateaux, etc. 


2 Voir la fiche "Q" a la fin de la publication pour plus de détails 
au sujet des réparations au logement. 
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Data Collection and Processing 


Interviewers listed all persons in the selected households 
and asked persons 15 years of age and over questions 
concerning their labour force activity during the previous 
week. The interviewers then asked a responsible household 
member for information on dwelling characteristics and 
selected household items. 


While the information on facilities and equipment was 
collected in May 1994, other data in this report were 
obtained from the Labour Force Survey conducted one 
month earlier, in April. In that month, another Labour Force 
Survey supplement, the Survey of Consumer Finances was 
carried out. As both supplements, the Household Facilities 
and Equipment Survey and the Survey of Consumer 
. Finances, covered identical Labour Force Survey 
subsamples, it was possible to process them jointly. The 
common data base used demographic and _ other 
characteristics of households from the April 1994 Labour 
Force Survey data file. 


The labour force data were processed and edited 
according to established Labour Force Survey procedures. 
The household data were loaded to a computer data base 
and linked with the April Labour Force Survey data. The 
data were then processed through the computer edit system 
which checks household records for consistency and 
completeness. 


Response 


The selected sample for the Household Facilities and 
Equipment Survey (HFE) consisted of 44,980 dwellings, of 
which 6,668 were vacant. Of the 38,312 occupied dwellings, 
232 collective dwellings and other non-standard dwellings 
were excluded from the coverage of this report, resulting in 
a sample size of 38,080 dwellings, excluding Special Areas 
which were processed separately. Fully or at least partially 
completed HFE questionnaires were collected from 31,655 
households. This gives a response rate of 83.1%. 


Text Table Ill presents the sample counts and response 
rates by province. The last column shows the number of 
records on which the estimates for each province are 
based. This “Number of records’, for the most part 
representing households which responded to the April 1994 
Labour Force Survey (LFS), includes 888 households which 
were LFS non-respondents in April but which had been 
successfully surveyed the previous month. It also includes 
337 records which were duplicated due to sample design. 
All households where details of facilities and equipment 
could not be collected were imputed. 


eee ee em 
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Collecte et traitement des données 


Les interviewers ont dénombré tous les membres des 
meénages choisis et ont posé aux personnes de 15 ans et 
plus des questions sur leur activité pendant la semaine 
precédente. Ils ont ensuite demandé a un membre respon- 
sable du ménage l'information sur les caractéristiques du 
logement et sur certains articles ménagers. 


Bien que les données sur l'équipement ménager aient été 
recueillies en mai 1994, d'autres données présentées ici 
sont tirées de I'enquéte sur la population active effectuée un 
mois plus tét, soit en avril. Ce mois-la, on a mené une autre 
enquéte supplémentaire, l'enquéte sur les finances des 
consommateurs. Etant donné que les deux enquétes sup- 
plémentaires, €Equipement ménager et finances des 
consommateurs, visaient le méme sous-échantillon de 
l'enquéte sur la population active, nous avons pu les traiter 
ensemble. La base commune de données comprenait les 
caractéristiques démographiques et autres des ménages 
provenant du fichier de données de I'enquéte d'avril 1994 
sur la population active. 


Le traitement etle contrdéle des données sur la population 
active ont été faits en conformité des méthodes de 
l'enquéte sur la population active. Les données ont été 
chargées dans |'ordinateur et couplées avec les résultats de 
l'enquéte d'avril sur la population active. L'ordinateur a 
ensuite vérifié la cohérence et l’'exhaustivité de chacun des 
enregistrements. 


Réponse 


L'échantillon prélevé aux fins de l'enquéte sur l'équi- 
pement ménager (EEM) comprenait 44,980 logements, dont 
6,668 étaient vacants. Sur les 38,312 logements occupés, 
232 logements collectifs et autres logements non conven- 
tionnels ont été exclus des données présentees dans cette 
publication, portant ainsi la taille de l'échantillon a 38,080 
logements, ne tenant pas compte des régions spéciales qui 
font l'objet d'un traitement indépendant. On a recueilli des 
questionnaires EEM entiérement remplis, ou au moins par- 
tiellement remplis, auprés de 31,655 ménages, ce qui 
donne un taux de réponse de 83.1%. 


Le tableau explicatif Ill présente les comptes de 
'échantillon et les taux de réponse par province. La 
derniére colonne indique le nombre de dossiers sur 
lesquels sont fondées les estimations pour chaque 
province. Le ‘nombre de dossiers' représente, en majeure 
partie, des ménages qui ont répondu a l'enquéte d'avril 
1994 sur la population active (EPA), mais il comprend 888 
ménages qui n'y ont pas répondu, mais qui avaient fourni 
toutes les données nécessaires le mois précédent. Ce 
nombre comprend également 337 dossiers qui ont ete 
reproduits en raison du plan de sondage. Dans le cas des 
ménages auprés desquels on n'a pu recueillir des 
renseignements sur l'equipement ménager, on a impute des 
données. 
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imputation for Non-response 


While the great majority of households supplied complete 
data on facilities and equipment, some either refused or 
were unable to furnish information on some or all of the 
questions. 


Imputation pour compenser la non-réponse 


Bien que la plupart des ménages aient fourni des 
données completes sur |'equipement ménager, certains ont 
refusé ou n'ont pas été en mesure de le faire, pour une 
partie ou la totaliteé des questions. 


TEXT TABLE IIl. Sampie Counts and Response Rates by Province, 1994 


TABLEAU EXPLICATIF Ill. Taille de I'echantillon et taux de réponse selon la province, 1994 


Sample 
size 
Taille de 
l'echantillon 
Newfoundland - Terre-Neuve 1,724 
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 912 
Nova Scotia - Nouvelle Ecosse POE 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 23231 
Québec 7,425 
Ontario 10.972 
Manitoba PIS AS) 
Saskatchewan 2,903 
Alberta S451 
British Columbia - Colombie-Britannique 3,390 
Canada 38,080 


The data missing from these households were assigned 
by computer from households which provided complete 
facilities and equipment data and which were similar in 
terms of the following characteristics: 


type of dwelling; 
tenure; 
household size; and 


(iv) were located in as close a geographical proximity as 
possible. 
Weighting 


The estimation of population characteristics from a survey 
is based on the premise that each sampled unit represents, 
in addition to itself, a certain number of unsampled units in 
the population. A simple survey weight is attached to each 
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Responding Response Number of 
households rate (%) records 
Ménages Taux de Nombre de 
répondants réponse (%) dossiers 
T5260 88.5 1,674 
791 86.7 894 
2,196 83.9 2,501 
1,860 83.4 2,154 
6,273 84.5 fo 
8,801 80.7 10,481 
228 84.6 2,451 
2,455 84.6 2,855 
2,941 Coe 3,354 
2,684 79.2 3,296 
31,655 83.1 36,997 
On a donc imputé par ordinateur les données 


manquantes pour ces ménages a partir des données 
complétes fournies par des ménages possédant des 
caractéristiques semblables du point de vue: 


i) du genre de logement; 
ii) du mode d'occupation; 
iii) de la taille du ménage; et 
iv) de la proximité géographique convenable. 


Pondération 
L'estimation des caractéristiques de la population d'une 
enquéte se fonde sur le principe que chaque unité échantil- 


lonnée représente, outre elle-méme, un certain nombre 
d'unités non comprises dans |'échantillon. On attribue un 
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record in the sample to reflect this representation. The 
primary component of this weight is the inverse of the 
sampling ratio which is further refined on the basis of 
geographical considerations. The final step in the simple 
survey weight creation is the compensation for household 
non-response by inflating the weight by the inverse of 
household response rate. 


An integrated method of weighting ensures that the final 
weights will be the same for each person within the same 
household. It also incorporates independent control totals of 
the population by province, age, sex and sub-provincial 
area; and of household, economic and census family units 
by province. 


Reliability of Estimates 


The estimates presented in this publication are derived 
from a sample survey. There are two types of errors 
present in an estimate based on a sample survey, namely 
sampling errors and non-sampling errors. Sampling errors 
occur because inferences about the entire population are 
made on the basis of information obtained from only a 
sample of the population. Non-sampling errors occur 
because it is not always possible to obtain and retain 
throughout processing an accurate or true response (value) 
for each sampled unit due to such factors as non-response, 
response errors and processing errors. The reliability of a 
survey estimate is thus determined by the combined effect 
of non-sampling and sampling errors. 


Non-sampling Errors 


Errors may occur at any stage in the collection and 
processing of data for either a census or a survey. The net 
effect of these errors is termed the non-sampling errors. If 
individual errors affect the data in a systematic direction, the 
bias so introduced reduces the reliability of the estimates. 
The existence of errors, even if they are randomly 
distributed with zero mean, adversely affects the reliability 
of the estimates. The careful design of the survey, the 
existence of quality control procedures and the monitoring 
of survey operations help to limit the magnitude of non- 
sampling errors for the survey. 


Data from the Household Facilities and Equipment Survey 
are subject to the following types of non-sampling errors; 
coverage error, response error, non-response and 
processing error. 


Coverage ermor. This error may occur because of 
inadequate coverage of the population of interest and may 
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coefficient simple de pondération a chaque enregistrement 
de l'échantillon pour obtenir cette représentation. La 
principale composante de ce coefficient est la fraction de 
sondage inverse qu'on affine pour tenir compte des facteurs 
géographiques. Comme derniére étape de la création d'un 
coefficient simple de pondération, on compense la non- 
réponse des ménages en gonflantle coefficient par|'inverse 
du taux de réponse des ménages. 


Une méthode intégrée de pondération assure que les 
poids finals seront les mémes pour chaque personne d'un 
méme meénage. Elle comprend aussi des totaux de 
contrdles indépendants de la population selon la province, 
l'age, le sexe, la région infraprovinciale, les ménages, les 
unites familiales économiques et de recensement par 
province. 


Fiabilité des estimations 


Les estimations présentées ici sont tirées d'une enquéte- 
echantillon. Une estimation fondée sur ce genre d'enquéte 
peut comporter deux types d'erreurs: les erreurs d'échantil- 
lonnage et les erreurs non dues a |'échantillonnage. Les 
erreurs d'échantillonnage résultent du fait que l'on tire 
certaines conclusions au sujet de la population a partir des 
renseignements obtenus auprées d'un échantillon de cette 
population seulement. Les erreurs non dues a |'échantil- 
lonnage se produisent parce quill n'est pas toujours 
possible d'obtenir et de conserver a toutes les étapes du 
traitement une réponse (valeur) exacte ou réelle pour 
chaque unité échantillonnée a cause de certains facteurs 
comme la non-réponse, les erreurs de réponse et les 
erreurs de traitement. La fiabilité d'une estimation d'enquéte 
est donc fonction de l'effet conjugué des erreurs non dues 
a l'échantillonnage et des erreurs d'échantillonnage. 


Erreurs non dues a I'échantillonnage 


Des erreurs peuvent se produire en tout temps pendant 
la collecte et le traitement des données, qu'il s'agisse d'un 
recensement ou d'une enquéte. L'effet net de ces erreurs 
s'appelle l'erreur non due a |'échantillonnage. Lorsque des 
erreurs particuliéres faussent les données d'une maniere 
systématique, un tel biais atténue la fiabilite des estima- 
tions. Méme avec une répartition aléatoire et une moyenne 
nulle, les erreurs nuisent a la fiabilité des estimations. Pour 
tenter de réduire l'ordre de grandeur des erreurs non dues 
4 l'échantillonnage dans I'enquéte, il faut établir soigneu- 
sement le plan de sondage, exercer un contréle de la 
qualité et suivre de prés les opérations de l'enquéte. 


Voici les genres d'erreurs non dues a |'échantillonnage 
que peuvent contenirles données de l'enquéte sur |'€quipe- 
ment ménager; erreurs de couverture, erreurs de réponse, 
erreurs de non-réponse et erreurs de traitement. 


Erreurs de couverture. Ces erreurs peuvent provenir d'une 
mauvaise saisie de la population visée et peuvent survenir 
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be introduced at various stages from the creation of the 
survey frame to the data collection and processing stages. 


Response error. The response error is caused when an 
erroneous response for a desired information datum is 
obtained. This error may be due to a variety of factors 
among which are imprecise questionnaire design, the 
inability or unwillingness of the respondent to accurately 
provide the information, the interviewer's approach and an 
error in recording the response. 


Non-response error. Despite attempts to obtain complete 
response for sampled units, non-response is certain to 
occur to some extent in the survey due to such factors as 
the household members being on vacation during the 
interview period, no one being home when the interviewer 
visited the household, refusal to supply the requested 
information, etc. For these households, the missing data 
must be imputed either implicitly as in the case of 
reweighting the respondent records or explicitly as in the 
case of assigning data to each non-respondent on the basis 
of a similar respondent record. The bias introduced by a 
non-response compensation procedure is unknown but it is 
a function of the differences in characteristics between the 
respondent and non-respondent subsets of the sample. 
Since the magnitude of this non-response bias is directly 
proportional to the level of non-response, attempts are 
made to minimize the non-response rate at the data 
collection stage. 


Processing errors. Errors may occur in any of the several 
stages of processing of survey data as for example, data 
entry, editing, weighting, etc. Well designed quality control 
procedures and continual checking of survey data during 
the processing phase keep this component of the non- 
sampling errors at acceptably low levels. 


Sampling Error 


Estimates for the Household Facilities and Equipment 
Survey, being based on a sample of households, are some- 
what different than those that would have been obtained 
had the entire population been enumerated under the same 
survey conditions. The error so arising is termed the 
sampling error. Sampling errors are dependent upon the 
sample design, the sample size, the variability in the 
population and the method of estimation. 


The sampling error is an unknown quantity. The standard 
error of an estimate is a statistical measure of the sampling 
error. The fact that the Household Facilities and Equipment 
Survey is based on probability sample permits the 
estimation of standard errors directly from the sample data 
in spite of the complexity of the sample design. The 
estimated standard error also partially measures the effect 
of non-sampling errors but does not reflect any systematic 
biases in the data. The estimation of standard errors for the 
Household Facilities and Equipment Survey has been 
patterned after the corresponding Labour Force Survey 
model. 
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a n'importe quelle étape de |'enquéte, depuis la création de 
la base de sondage jusqu'a la collecte et au traitement des 
données. 


Erreurs de réponse. Les erreurs de réponse se produisent 
lorsque des éléments d'information comportent une réponse 
erronée. Elles peuvent étre attribuables a divers facteurs 
dont l'ambiguité du questionnaire, l'incapacité ou le refus de 
l'enquété de répondre avec précision, l'approche de 
interviewer et une mauvaise inscription. 


Erreurs de non-réponse. Malgré tous les efforts déployés 
pour obtenir une réponse complete des unités échantillon- 
nées, il y aura toujours certains cas de non-réponse parce 
que les membres du ménage étaient en vacances pendant 
la période d'enquéte, parce qu'il n'y avait personne a la 
maison lorsque l'intervieweur est passé, parce que 
l'enquétée a refusé de fournirles renseignements demandés, 
ou pour d'autres raisons. Aussi faut-il imputer les données 
manquantes d'une maniére implicite, par exemple en 
donnant un nouveau poids aux dossiers des répondants, ou 
encore d'une maniére explicite, comme lorsque les données 
sont attribuées a chaque non-répondant en s'appuyant sur 
un dossier semblable. Le biais attribuable a I'imputation est 
inconnu, mais il est fonction des differences de caractéris- 
tiques entre les sous-ensembles des répondants et celui 
des non-répondants de |'échantillon. Comme l'ordre de 
grandeur de ce biais est directement proportionnel au 
niveau de la non-réponse, c'est lors de la collecte des 
données que l'on cherche a réduire le taux de non-réponse. 


Erreurs de traitement |! s'agit des erreurs qui peuvent 
survenir a n'importe quelle étape du traitement des résultats 
de l'enquéte, comme l'entrée des données, le contrdle, la 
pondération, etc. De bonnes méthodes de contréle de la 
qualité et une veérification constante des résultats de 
l'enquéte lors du traitement maintiennent a un niveau suffi- 
samment bas cet élément des erreurs non dues a 
l'échantillonnage. 


Erreur d'‘échantillonnage 


Les estimations de |'enquéte sur l'équipement ménager, 
fondées sur un échantillon de ménages, different quelque 
peu des résultats qu'auraient donné un dénombrement de 
toute la population dans les mémes conditions. L'erreur qui 
en découle est ce qu'on appelle l'erreur d'échantillonnage. 
Les erreurs d'échantillonnage sont fonction du plan de 
sondage, de la taille de l'échantillon, de |'évolution 
démographique et de la méthode d'estimation. 


L'erreur d'échantillonnage n'est pas connue. L'erreur type 
d'une estimation est une mesure statistique de |l'erreur 
d'échantillonnage. Comme l'enquéte sur l'équipement 
ménager repose sur un échantillon probabiliste, on peut 
estimer directement les erreurs types a partir des données 
de I'échantillon, malgré la complexité du plan de sondage. 
L'erreur type estimée sert aussi a mesurer partiellement 
l'effet des erreurs non dues a |'échantillonnage, mais ne 
traduit pas les biais systématiques. Dans l’'enquéte sur 
l'€quipement ménager, l'estimation des erreurs types suit le 
modele utilisé pour l'enquéte sur la population active. 
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Alphabetic indicators of standard error are used in this 
publication to give an indication of the reliability of the 
estimates. The letter "A" indicates that the estimate is very 
reliable; the letter "B" indicates that the data is reliable but 
to a somewhat lesser degree than the "A" category; and so 
on. Generally, published estimates are in the categories "A" 
to "G" and should be considered reliable enough for most 
purposes. Data with a higher variability (in the "H" category) 
are not published and are indicated in the tables by "...". In 
addition, estimates smaller than 4,000 are also not 
published due to their generally low reliability and the 
impact of rounding. In the tables, they are replaced by "--". 
Total household estimates, for household sizes one and two 
or more, for Canada and the provinces are obtained from 
other sources and are assumed to have no associated 
sampling error. 


Text Table IV shows the alphabetic categories in terms 
of their per cent standard errors. 


The alphabetic indicator can be used to approximate the 
precision of the estimate. For exampie, from Table 1.5, the 
estimated number of households that own their dwelling in 
Canada (in thousands) is 6,691 with an alphabetic indicator 
of B. This indicates that the standard error of this estimate 
lies in the range 0.6% to 1.0% of the estimate. Taking a 
conservative approach, the estimated standard error may 
be as large as 1.0% of 6,691 or 66.91. Thus, in approxi- 
mately 95% of all possible samples which could have been 
seiected from the sampling frame, the range of 6,557 to 
6,825 (the estimated 6,691 households + 2 standard errors) 
will contain the count that would have been obtained if the 
entire population had been enumerated. In other words, 
there is a 95% chance that the true count of owner- 
occupied dwellings lies in the range 6,557 to 6,825. 


Dans cette publication, on utilise des indicateurs littéraux 
de l'erreur type pour illustrer la fiabilité des estimations. La 
lettre "A" désigne une estimation trés fiable: la lettre "B" 
signifie qu'il s'agit de données fiables, mais moins que 
celles de la catégorie "A": et ainsi de suite. D'une facon 
générale, les estimations publiées sont classées dans les 
catégories "A" a "G" et l'on devrait les considérer comme 
suffisamment fiables pour étre utilisables. Les données dont 
la variabilité est plus grande (catégorie "H") ne sont pas 
publiées et sont remplacées dans les tableaux par"...". Les 
estimations inférieures a 4,000 ne sont pas publiées non 
plus en raison de leur fiabilité généralement insuffisante et 
de l'effet de l'arrondissement. Elles sont remplacées par "--" 
dans les tableaux. Les estimations du nombre total de 
meénages, pour les tailles de ménage d'une personne et 
deux ou plus, pour le Canada et les provinces ont été tirées 
d'autres sources; on présume qu’elles ne comportent pas 
d'erreur d'échantillonnage. 


Le tableau explicatif |V indique les catégories littérales 
correspondant aux erreurs types en pourcentage. 


L'indicateur littéral peut servir a estimer le degré de 
precision de l'estimation. Par exemple, au tableau 1.5, le 
nombre estimatif de ménages qui sont propriétaires de leur 
logement au Canada (en milliers) s'éleve a 6,691, 
l'indicateur littéral étant B. Cela indique que l'erreur type de 
cette estimation se situe entre 0.6% et 1.0% de l'estimation. 
Si l'on adopte une approche conservatrice, l'erreur type 
estimative peut représenter jusqu’a 1.0% de 6,691, ou 
66.91. Ainsi, dans environ 95% des échantillons qui 
auraient pu étre tirés de la base de sondage, I'intervalle 
6,557 a 6,825 (le nombre estimatif de ménages 6,691 + 2 
erreurs types) contiendra le nombre qu'on aurait obtenu en 
dénombrant la totalité de la population. En d'autres termes, 
il y a 95% de chances que la valeur vraie du nombre de 
logements occupés par leur propriétaire se situe dans 
l'intervalle 6,557 a 6,825. 


TEXT TABLE IV. Alphabetic Designation of Per Cent Standard Error 


TABLEAU EXPLICATIF IV. Désignation littérale de l'erreur type exprimée en pourcentage 


Alphabetic indicator 
Indicateur littéral 


QOMmNMVOWDY 


Seen e nee 
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The standard error as a percent of the estimate 
L'erreur type en pourcentage de I'estimation 
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TABLE 1.1 Size of Household by Province, 1994 


TABLEAU 1.1 Taille du ménage selon la province, 1994 


a 


Total Number of persons per household Average 
households Nombre de personnes par ménage household 
size 
Province Nombre 
total Taille 
de 1 2 3 4 5 6 if 8 9 10+ moyenne 
menages du ménage 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Cariada) .ics:<26 sis weiens se 10,387 2,535 A 3,145 B 1,832 C 1,903 C 685 D 187 E 71F Seo Son ab ose ik Kee 
at ARGS Gan Gos ss tase 183 23 A 42 D 44 D 48 D 19 E 5a oe =e =e ie 3.11 
P.. Eele/ 1 a=Pe-Eoy a eteaise 48 10 A 15 D lO E 8E GE = == = aS: SS 2.70 
NUSS/NG SE aes Sorsre ckemeaere 332 744 103 C 59 D 63 D 24 E faG =< = =o ae 2.67 
NUBSAN SB ctkcrsicie atetereisistentieys 255 50 A 72 0D 56 D 50 D LOSE 6 F = a =e a ree, 
Quebec <2... secs cscs ccs 2,720 742 A 788 C 506 D 466 D 162 E 44 F wee H == = == ese 
eile! Gogosanus cae ad sc 3,820 868 A 1,157 C 676 D 768 D cs9eE 66 E 32 G Aee ‘lal Ado ns SS 2.68 
Manitoba eee eae ere oer 397 103 A 126 D S8E 7 1E 26 E 8G 4G = == == 2.60 
Saskatchewan ........-.-.-- 361 9S A 110 C api |= 65 D 28 E 8G == =a oe — 2.60 
Alberta sence ccs seer 928 206 A 281 C 172 D 158 D 76E HENS 8G oe SS =S ete. 
Bi GaGa Biomesiestejele scietetora ote 1,344 363 A 451 C 199 D 206 D 89 E 22 G Sao 18: aes —— oS 2.50 


TABLE 1.2 Number of Rooms (1) Per Dwelling by Province, 1994 


TABLEAU 1.2 Nombre de pieces (1) par logement selon la province, 1994 


Total Number of rooms per dwelling Average 
households Nombre de pieces par logement number 
of rooms 
Province Nombre 
total Nombre 
de ul a 5 4 5 6 tf 8 o+ moyen de 
ménages pieces 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada arise atcicialcoisielsieisravelsiol~ ens 10,387 pach |= 216 E 859 D 1,601 C 2,029 C 1,789 C 1,518 C .1,060 C 1,186 C 5.90 
NEU Ge item Nia icin iets cielete! atecara etorete 183 eo cals 4G TORE 41 E 49 D S32 Ee 22 E 16 F 6.20 
PZEc Def ioe P seb ices weet 48 == == == 6E OSE: 10 E wAllz {|e “Vela 6.05 
NoS's (Nis Bil uha stat etaic/sters (teva aterer ete 332 Jo 6G 2Gnts G6 E 60 E 64 E S77 e S50 36 E 6.02 
Je Sessa Aa geaecaoascenoc 255 Se 4G uk [2 36 E S6E 44 E B12 29 Sf 6.20 
QUGDOG) sie cise taietela otels oslo atolars 2,720 53 G 72RF: 274 E 586 D 635 D 371 D 342 E 204 E 1S2 5.38 
OnitatglOr ores sje stersoe a etartierte ar 3,820 36 G 67 F 285 D 513 D 646 D 738 D 636 D 438 D 460 D 6.08 
MAN ACOD all severe etelaietsiaiote atetstoisiat 397 6G 11 6G 36 E 60 E 84E 7BE Lye tas S505 Scac 5.63 
SaSKATCHGWANI <ale crore ste eesti = 361 = 5eG 26 E G9 E 72 D 62 D 5575 43 E 47,E 6.13 
ALD GR Can ciecters clein a nicte sre lel elereta's 928 oFG 12 G LANE LOSVE 186 E 147 D LZ5ae PUG CE 162 D 6.31 
BeGn/ Ga Bs va wiainiv se elie'n 5 « eislers 1,344 Soe. tal RV Le 120 E 181 E 2359E 227 E Uy 5 = LSS 209 E 6.04 


(1) See “Notes and Definitions” for definition of “Rooms”./Voir la definition de “pieces” a la section intitulee 
"Notes et definitions”. 
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TABLE 1.3 Size of Household by Number of Rooms Per Dwelling, Canada, 1994 


TABLEAU 1.3 Taille du ménage selon le nombre de piaces par logement, Canada, 1994 
eo eee 


Total Number of persons per household 
households Nombre de personnes par ménage 
Number of rooms per dwelling 
Nombre Si | Lae as a 
Nombre de pieces par logement total 
de 1 2 Ky 4 5 6 7 8 9 10+ 
menages 


estimates in thousands/estimations en milliers 


URES DOO COO OIOOOCGO GOOG 10,387 2,535 A 3,145 8B 1,832 C 1,903 C 685 BD 187 E 7au {Pe So Li SM ee OCT LL 
ee FOOM/PlGCe sss tc oe so elses 129 E 121 F eH -- ae Se = ae ae a es 
2 rooms/piéces ........... 216 E 179 E 32 6G -- -- -- -- -- Se = = 
3 rooms/piéces ........... 859 D 606 D 207 £ 35 G eH -- -- -- -- == oe 
G rooms/pieces ........... 1,601 C 611 D 615 D 231 E ini? [a 21 6G eco In -- -- -- -- 
SELOOMS/P1ECES escic ce o's sicie-e 2,029 C 422 D 718 D 439 D 336 D 83 E 19 G oo if 3S i SS 
6 rooms/piéces ........... 1,789 C 271 D 603 D 373 D 371 D Was |S 36 F ao Un me == a 
7 rooms/piéces ........... 1,518 C 163 E 441 D 324 D 384 D 144 E 37K 16 G wien itt == = 
8 rooms/piéces ........... 1,060 C 83 E 291 D 204 E 315 D 125 0E 30 F 11 G == ==, = 
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TABLE 1.4 Type of Dwelling by Province, 1994 


TABLEAU 1.4 Genre de logement selon la province, 1994 


eee 


Total Single Single Apartment Mobile 
households detached attached or flat home 

Province ’ 
Nombre Logement Logement Appartement Maison 
total de individuel individuel mobile 
menages non attenant attenant 


a  ———— Ve—eewereorre—_—_—r 
estimates in thousands/estimations en milliers 


EYNMECE) oso ocococoUeDacdCosoUsgoudopnaDoeT 10,387 5,964 B 1,012 D Sl Ole G 22lE 
Aor So coodond COOOOR OOO CCOOOODS 183 141 C 18 F 19 F Son tel 
DREAMS t= PK Ece tereetetete cls: onc istaleleleteie.s) a cleters 48 35 D 4G iis oa 

NESeUN wok ciieioleretersicisvorteroiclersicieicre:siceferseteces 332 225 C LaF 720 16 F 
Ma ees Ss copdoocoucemdcacle sO OOOWOGo 255 186 C nly IZ G0 E 14 6 
WES Samco GactOCUMCOOOOUCOCOMOOOOE 2,720 1,255 C 179 E 1,246 C 40 G 
OT tale Oden ctererete te clare stoke toe orci sisiieiciaterscieve store 3,820 2,218 C G90 E 1 09imc ZUG 
EMPRESA SEY DODO OO SO Gc. On OOOO GOR 397 278 C Ze 88 E &8G 
SASKACCHGWAN) .0.c.s « o1c/e so siseisiale sieie wicle scree 361 274 C 20 F SS E rae 
(NUSCT RE Gamo GOaGG SEASO ODOGOC OSS OO R0GS 928 573 C 1l6 E 193 D 46 F 
BRGEAG HB cats cisidis ciciele stele os wicie sisisieisl shes <1 «© 1,344 779 C 130 F 378 D 57a 
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TABLE 1.5 Tenure by Province, 1994 


TABLEAU 1.5 Mode d‘occupation selon la province, 1994 


Total households Owned/Possédés Rented 
Province (1) 
Nombre total Total With mortgage Without mortgage Loues 
de ménages Avec hypotheque Sans hypothéque 
estimates in thousands/estimations en milliers 
CAMNAGS a rciajecoe os arocersielere es annie ote ars 10,387 6,691 B Soc5 C 3,366 C 3,695 C 
NG2 GS ZT SING) ois crete crcielciore oteiste's/eisls 183 146 C S6E 101 D 36 E 
PSE. Lofts Pome) 2 cic sioteis srocierersiote 48 35 D 17 D 18 D r3E 
Nicos /NGSE ot wie ace cerarele ae lolol deveteirets SEY4 Zou iG 108 D 128 D 95 D 
NUE SZNG=Be. a isisiere sos wie otero wrsiereciore s 255 199 C 84 D 115 D 57 D 
QUEBEC 2S cies elstn ce esc vin s.c stereo 2,720 Look G 829 D 721 D 1,169 C 
Bi pheaLes hel SALTS ACO Oo OOOO Hor OF 3,820 2,487 B abpyacye Ce: eso eG 1,333 C 
Manitoba! csi sissies csies cs oscie aisie 397 279 C 127 D 152 D 118 D 
SASKGCCIIOWAN wee .c1s cele) olclelelere elelsis 361 261 C 102 D 159 C 100 D 
MW oY ps = Pd RRS OTMONDIS CODEN O LIC CaEDO 928 616 C SESep 303 D SLz2D 
BeGeAGe a Bierce ccleticferere's clois eveiel siete 1,344 881 C 442 D 439 D 463 D 
(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer a été payé en nature ou en services. 
TABLE 1.6 Type of Dwelling by Tenure, Canada, 1994 
TABLEAU 1.6 Genre de logement selon le mode d’occupation, Canada, 1994 
Total Single Single Apartment Mobile 
Tenure households detached attached or flat home 
Mode d*occupation Nombre total Logement Logement Appartement Maison 
de ménages individuel individuel mobile 
non attenant attenant 
estimates in thousands/estimations en milliers 
WOGa l siciec crest evans ele lovovers baler cle euciessiciaehane. «iano; clove lee sce @ 10,387 5,964 B 1,012 D 3,191 C cele 
Owned/POSSGdGSs <. <:< cies) e.0:« 6 ss. 6 cis altiolersitte sletersisis cow o's 6,691 B 5,438 B SG8 E S10 D TOS. e 
GCOnGOMIMLUM <5. c/c lelers 6 0: as wie sieves SIS Se COCCI ce 382 E 30 G 148 F 204 E ae 
With mortgage/Avec hypotheque............... CoE 19 G 99 F 105 F = 
Without mortgage/Sans hypotheque............ 159 E aE AL 49 G 99 F aS 
Not condominium/Autre qu‘un condominium........ 6,310 B 5,409 B GOO E 306 E Hike) |S 
With mortgage/Avec hypotheque............-.. 3, .025C 2,603 C 243 E 7S ro a 
Without mortgage/Sans hypothéque............ S207 0G 2,805 C 1S7 E iby | Piece 
RentedGlo/louesGl) acre setae stoleis eto: ci0-c1 o'sie a iavaiatelels eles acs 3,695 C 525 D 466 D 2,680 C 26 F 


(13 Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupés gratuitement et les logements dont le loyer a été payé en nature ou en services. 
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TABLE 1.7 Number of Rooms Per Dwelling by Tenure, Canada, 1994 


TABLEAU 1.7 Nombre de piaces par logement selon le mode d*occupation, Canada, 1994 


eee 


Total Number of rooms per dwelling 

Tenure households Nombre de pieces par logement 

Mode d‘occupation Nombre total Si wa er Sg a ee 
de ménages 1 2 3 4 5 6 7 8 9+ 


LL ee SS RPE LT Pe tee 5 es pene aay Pe Se SURE ar gen eee eee 
estimates in thousands/estimations en milliers 


‘SSO R at, CEN ea 10,387 129E 216E 859D 1,601C 2,029C 1,789C 1,518 C 1,060C 1,186 C 
Owned/Possédés ....-.0.----2 eee oy Nad fe 6G 77E 482 D 1,258 C.1,436C 1,367C 977¢C l,lllC 
Danteatia/louss(1) fhe. ioc. - sc 3,695 C 129E£ 210E 783D 1,119D 771D  354D 171 E 25 Ei. M7Sre 


y ob I es OS Pe eS ay en See ge ee ee ee gorse eT ial Joey DESEPSSROSGT laa I ENG pas per mmm, eee SS eee 
(1) Includes dwellings occupied rent-free and dwellings for which rent was paid in kind or in services. 
Comprend les logements occupés gratuitement at les logements dont le loyer a été payé en nature ou en services. 


TABLE 1.8 Number of Rooms by Type of Dwelling, Canada, 1994 


TABLEAU 1.8 Nombre de piéces selon le genre de logement, Canada, 1994 
ee ee eee eee eee 


: Total Number of rooms per dwelling 
Type of dwelling households Nombre de pieces par logement 
Genre de logement Nombre 
total 
de ménages 1 2 3 4 5 6 7 8 9+ 


estimates in thousands/estimations en milliers 


TEN Hoos dacKS6Go GORDO OUD OOEOUCIONG 10,387 L295 216 E 859 D 1,601 C 2,029 C 1,789 C 1,518 C 1,060 C 1,186 C 


Single detached/Logement 


individuel non attenant .............. 5,964 B a> 8G S3 E 352 D 990 C 1,265 C 1,246 C 935 C¢ 1,114 ¢ 
Single attached/Logement 

anaividuelvattenanit) <1 .1--s.- c1cc16 «12101501 1,012 D eee H 9G 42 F 1l&8 E 255, E 263 E 189 E CET a 40 F 
Apartment or flat/Appartement ........ 3,191 C 124 E 195 E 758 D 1,076 D 694 D C198 67 F 28 G 350) F 
Mobile home/Maison mobile ............ 2e19E 2s 465 | 6G 56 F DORE Gl E 16 G SG = 


TABLE 1.9 Period of Construction of Dwelling by Province, 1994 


TABLEAU 1.9 Période de construction du logement selon la province, 1994 


Period of construction/Période de construction 


Total 
households 
Province Nombre total Before 1941 1991 and after 
de ménages 1941-1960 1961-1970 1971-1980 1981-1990 , 
Avant 1941 1991 et apres 


estimates in thousands/astimations en milliers 


Canada) osc cc ces cecccece 10,387 1,700 C 2,053 C 1,877 C 25555) C 1,762 D 460 E 
IGIAZAISSIG Sac sneumocos 183 = 19) E 38 E 34 E 5225 Sco 8 F 
Di SeityA Bo Tes Aa Ses sean 48 14 E 6 F 3. [z mag {S 9 F == 

NES CIN Bien cecisis cs ccisies 332 91D ae) 43 E 670 BSE 18 F 
Ne Bie/ Nici Bis) \etereloisieleloeers «10 255 Siac 44 E 38 E 69 D 43 E va Le 
QUGH SCH elas c1.\5 1s 0)510'6s! o5 = 2,720 496 D 559 D 495 D 601 D 451 E 18 E 
Ine hey) oocgon SOnaoGouuS 3,820 Ua) Vv) 776 D 716 D 800 D 627 D v2 & 
Manitoba ....... onD0Ca00 S97, (Avs S2ae 76E 93 E 5855 eeoe UL 
Saskatchewan ..... 456000 361 G8 E 74D 68 E 106 D 61 E 5 Ay 
PSNIOT EG ae elas is siete ciel wets «' 928 Lye ta 165 E 188 E 338 D 1GQ1 E Tete 
Bice Gt BR istiel. soieisl eloiete/evsi- 1,344 2. Gi 240 E ZIShe 399 D 288 E 820F 
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TABLE 1.10 Period of Construction by Type of Dwelling, Canada, 1994 


TABLEAU 1.10 Période de construction selon le genre de logement, Canada, 1994 


Period of construction/Période de construction 


1941-1960 


1961-1970 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Total 

households 
Province Nombre total Before 1941 

de ménages 

Avant 1941 

TORGL. ‘so ee sete acts creat ate talon 10,387 1,700 C 
Single detached/ 
Logement individuel 
ROMPACTONAN T w.s01cse cise «50 5,964 B 1,033 D 
Single attached/ 
Logement individuel 
ATTQHEN Crvcisis s aiclevslelsversictee 1,012 D iets 
Apartment or flat/ 
ADPAGLOMONT aicieeicie sie cieie > Sola 528 D 
Mobile home/ 
Maison mobile .......... (Aah |= =S 


2, 


053 C 


TABLE 1.11 Number of Bedrooms Per Dwelling by Province, 1994 


1,877 C 


974 D 


164 E 


710 D 


(4) Va 


TABLEAU 1.11 Nombre de chambres a coucher par logement selon la province, 19946 


Total 
households 

Province Nombre 
total None 
de (1) 
ménages Aucune 


Number of bedrooms per dwelling 
Nombre de chambres a coucher par logement 


1991 and after 


1971-1980 1981-1990 
1991 et apres 

2,535 C 1,762 D 460 E 
1,365 C 1,055 D 253 E 
$37 E 7Al 1s 90 F 
705 D G87 E 107 E 
128 E 48 F 10 G 
4 5 6+ 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canadaliasicleis ereietoiet- 10,387 204 E 
Nerds 7s oN eee stele res 183 re 
PiEake/ ics ects. 48 3S 
N-SU/ANSSEs: aisles <i 332 a 
N- Bas Neo Be mae crerecte 255 =~ 
Qu6éHeC .u:es nce 2,720 75 F 
Ontario: 2. 5cieuteres 3,820 63 F 
Manitoba. <. cee 397 12 G 
Saskatchewan ..... 361 == 
ALDOMR Cabo ec 1oeteers 928 14 G 
BRGa AG Bs esicta stats 1,344 32 G 


1,372 


c 


2,636 


c 


eo So moo Ss Sm om 


1,039 
1,623 
163 
143 
374 
494 


| Jet) = Fh = WO = JPG so ee ee et Jee = lel} a=) 


1,527 C 349 D ted 2 
S37 E 6G =e 
SFE => == 
SLE: LSAE es 
47 E L23F == 
279 D 82 E 18 F 
159220 98 F 19 G 
S6E 14 G ae 
73: *D 18 E ae 
178 D a7 8G 
210 E 48 F Sry nl 


(1) See “Notes and Definitions” for definition of “Bedrooms”./Voir la definition de “chambres a coucher” a la section intitulee 


"Notes et définitions”. 
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TABLE 1.12 Dwellings by Type of Repairs Needed (1), Tenure and by Province, 1994 


TABLEAU 1.12 Logements selon le genre de réparations requises (1), le mode d'occupation et selon la Province, 1994 
SSS 


Major repairs needed Only minor repairs needed No repairs needed 
ca - « . (2) 
Total Reparations majeures requises Seulement des réparations Aucune réparation requise 
; households mineures requises 
Province 

Nombre e 

total de Owned Rented Owned Rented 

ménages Total Total Total eg ae 

Possédé Loué Possédé Loué Possadé Loué 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ..........5.-- 10,387 1,077 C 707 D 370 D 1,650 C 1,004 C 646 D 7,660 A 4,980 B 2,680 C 
Nfld.7T.-N. ....-.-0- 183 29 E 24E SG 30 E Cone 8G L23€ 100 C (5, 1S 
PSE /le-Pin Eo) 2.001010 48 6 F Sak a ORE: 6E == 33 D 24 D SRE: 
NES. ZNe aE eile ciecls siceis 332 sey 15 42 E iby te SBE 40 E 18 F 220 C 154 D 66 E 
N.B./N--B. ....... eee 255 S92 E Scare Take SORE 30 E Sink 178 C 137 C Cal fe 
DuGHeCe emcees se 2,720 284 E MTS 12 bb igs 381 D AY 190 E 2,055 C Ls 7aG 868 D 
Ogee) osoncagscoosn 3,820 368 D 220 E 149 E 631 D 398 D (assy [s 2,820 B 1,869 C 951 D 
Manitoba <........... 397 6lE GSE 16 F 7BE 572E 21 F 258 C 177 D 80 E 
Saskatchewan ........ 361 SYP 1S rhe) | 8 F 65 E G9 E 16 F ras) 1e: 183 D 76 D 
Alberta <2... 6... <0 928 8S E SBE 28 F 176 D 108 E 68 F 667 C 451 D 216 D 
Be Ge GaaB eile scisies« cece 1,344 LESTE 80 F 33°F 181 E LO2RE Ute) IP 1,049 C 698 D 351 D 


(1) Does not include desirable remodelling, additions, conversions or energy saving improvements. See also “Notes and Definitions”. 
Ne tient pas compte des rénovations, rajouts ou transformations souhaités, ni des travaux d'amélioration en vue d'économiser 
l’énergie. Voir aussi “Notes et définitions”. 

(2) Only regular maintenance required./Logements nécessitant un entretien régulier seulement. 


TABLE 2.1 Principal Heating Equipment by Province, 1994 


TABLEAU 2.1 Principal systeéme de chauffage selon la province, 1994 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
households water Heating Electric 

Province furnaces Systemes stoves heating Other 

Nombre a air chaud (1) (2) 
total Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
de a vapeur chauffage l*électricité 
menages ou a eau Forced Other 

chaude Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canadas irsicercisie cleilelsisle sieleve areislalsieisiais/eoielc «tele 10,387 1,601 C 5,227 B 1468 E 396 D 2,970 C 45 F 
MiG). ZACSSIS Ao Gabo SeensGuaosunoonDe aleters 183 7&5, |e SSE == 2erk 81 D == 
PBA /1—P. Bc bot ote sce sic ties eielsloteisietale 48 raf }0) Urs Ve oe a a == 
NESSANSSE®, eriseror ole a1. - eieie -tepplateeiens eeieie 332 103 DB 125 D a 28 E FLEE == 
NOB./N.-Be cocccce 5 OOS FB OCOOUO ODS weees 255 Dene 76 D AS clu ee 135 D =< 
CWIINS oooobs san cs bo SHOR O OS. Gn GON DOmO UC 2,720 Z99RE 494 D 40 F 150 E 1,724 C 13 G 
Ontario! sis <1. siokeketatetapets ais ia ele alesse aievoie:s 3,820 671 D 2,401 C 61 F SIRE 577 D 18 F 
VEDEEGIEL OS obo dogndCU oD GnOdU ONS OGOORe 397 420% 272 C DS 12 G 68 E == 
Saskatchewan latrelem ole «1c 0. s\5)s1e'sle's clolele's ete 361 G8 E 297 C 3S = 9 F == 
MUSCIPUEY foc ca aoe Aor OOU OOOO OO OURO OG 928 ey [2 752 B 16 F ono: lal a Sa 
BGG sinD oii sieclalel ale siete s ors alee seis) sreroisle > C 1,344 ZUSSE 738 C 17 G 65 F 502.5 rors hy! 


Se ee eee ———— FD Een iba nn fotlitne heating wires, >” 


(1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. A ate ; ak 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalite ou une partie des pieces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, solar heating, portable heaters, atc. . 
Comprend les cuisiniares, les foyers, les chauffages solaires, les chaufferettes portatives, etc. 
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TABLE 2.2 Principal Heating Fuel by Province, 1994 


TABLEAU 2.2 Principal combustible de chauffage selon la province, 1994 


eee 


Total Oil or Bottled 
households other Piped gas 

liquid fuel gas Electricity Wood Other 

Province Nombre (1) Gaz en C2) 

total Huile Gaz bouteille Flectricité Bois Autre 
de ou autre canalisé ou en 
ménages combustible bonbonne 

liquide 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CANADA 6.6.05 6c wrereis elon ajeisieisic wisi sivivis ss 10,387 1,510 C 4,838 B S7e 3,433 C 487 D rapa 
Nfld. /T ANS oe ciee <cicle wie e wisi visieivise ee 183 Sue = a 83 D 40 E == 
PLE yas vePaHbw Sesto siniee sats icsterstonete sis 48 41 C =< =< me BLE — 
RESEA ISSA CUR OSS AS Sores an conUudc 332 204 C == 5G 74 E 44 E 4G 
N.B./N.-B. ccccccccccccccncccccccece 255 67 D = == 148 D S97 = 
ROE ae HOE Ie OD OOO OI ICD OIC 2,720 468 D E52 F Sula eR Ke ES9sE =< 
ONTAIIO eccsteateies 51a '<) else sles w eaieteleleretrsls 3,820 484 D 2,485 C 40 F 696 D 106 E 2aG 
Manitoba re eielsis sie one cin eieiclola lai sieleteinisieisia 397 ey 12 244 C 4G 115 D LSce = 
Saskatchewan .......ccecccccesccscee 361 2s F 315 ¢ == iy {> oe. La == 
ALDGY Cate eine eisiciele siolelsieieiole!s ol aniare talc 928 Se 876 B rah AS 10 G = = 
BCG CoB ay colsteters aie aroun ieieleieivlnielola/o levers ats 1,344 UEEY [= 768 C sco Ln 357 D Ga se 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.3 Principal Heating Equipment by Fuel, Canada, 1994 


TABLEAU 2.3 Principal systéme de chauffage selon le combustible utilisé, Canada, 1994 


Steam or Hot air 
Total hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
furnaces Systemes stoves heating Other 
Combustible Nombre a air chaud C1p (2) 
total Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
de a vapeur chauf fage l*électricité 
ménages ou a eau Forced Other 
chaude Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Ba oe oo ete leiate’n eloislelele a-clelslelst> eis) eKeielare)eiaie"< 10,387 1,601 C 5,227 B 148 E 396 D 2,970 C 45 F 


Oil or other liquid fuel (3)/ 


Huile ou autre combustible liquide (3) .. 1,510 C 465 D 961 C 50 F cour a ces H 
Piped gas/Gaz canaliis@ <i. tecints = «01s diotos ele 4,838 B 1,007 D SAT ee ET & 79 F 24 G = acon 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ......... 97 E eieett 7BE 7G eos H == == 
Electricity/Electhici ta e.crtsteit cite er 3,433 C 105 E SS50E =a 126 2,970 C 116 
WOOG/ BONS see ole sia cesolnle o seie wise oti niciela « eicierele 487 D 116 157,E 10 G S21 BD ao i3s°G 
Other Coo 7 Autre c eee ere oceielwie  claiers.os = read 8G a as eee H =< tax H 


(1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installéeas dans la totalité ou une partie des piaces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 
(3) Includes kerosene./Comprend le kéroséne. 
(4) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 
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TABLE 2.4 Age of Principal Heating Equipment by Province, 1994 


TABLEAU 2.4 Age du principal systéme de chauffage par province, 1994 
eee 


Total Age of principal heating equipment 
households Age du principal systéme de chauffage 
, Nombre total S years 6 to 10 Over 
Province de manages or less years 10 years 
5 ans_ 6a10 Plus de 
ou moins ans 10 ans 


ST TE TS EE TET HRN ET ASS OE GNSS TILES CSREES BP 155 I eee 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canadatcr. s sicsioe eicrs Risintel sieiersielatelerecs cles atehs 10,387 2,070 C 1,971 C 6,345 B 
NETQSATIAGNS 22.0 cvoscunee bs 5 SE eS 183 50 E 39 E 94D 
PRES, SP 5H E Fiber aietesets aetere aie ete eleieeie' 48 13° 6 PE 24 D 
NES S/NSH Eve lls ciastals otetlaeel ae dibs 6 ees 332 98 D 77 OD 156 D 
BUS Brad Niza Bic Mehelets leverelet a ieee) er efeielel «iets e el= icin « 255 58 D 64 E 133 D 
CUS SIS Con G4 GoGo OD e GDC ODUDUCE OOS CEE 2,720 462 D 597 D 1,661 C 
Ontario) Scie BOSE CADORCEDOE DO OOEBOE 3,820 872 D 722 D Papi adel (e 
Manitoba ..... ptoteletelalalalaleletelcisicleie'siai<lsielei 397 e512 80 E 243 D 
SASKALCMOWOMN Taslcsisieiclaicies.s\cicmicies cecle oss 361 41 E S58 E 261 C 
Alberta .......... s\olskatotatets «tevarctelstalclereys « 928 124 E ll6éE 688 C 
Bole / Gor B etietelcteleleleraie wisiels oreieiatel evel eieraiets ar 1,344 278 E 206 E 859 C 


TABLE 2.5 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment, Canada, 1994 


TABLEAU 2.5 Age du principal systéme de chauffage selon le genre du principal systeme de chauffage, Canada, 1994 


ee ed 


Total 7 
households Age of equipment/Age du systeme 
Principal heating equipment 
Nombre total 5 years 6 to 10 Over 
Principal systéme de chauffage de ménages or less years 10 years 
5 ans 6a 10 Plus de 
ou moins ans 10 ans 


estimates in thousands/estimations en milliers 
Oar Ween o: orole/e oleie wieie exc-ciere'o 6,058. wie wis) or aire cierars 10,387 2,070 C Hay Age 6,345 B 
Steam or hot water furnaces/ 
Syst@mes a vapeur ou a eau chaude .... 1,601 C 193 E 170 E 1,238 D 


Hot air furnaces/Systémes a air chaud 


FOnCOG/PUNSE Wes < clea aicie cis ciclo cisieis © osleic 5,227 B 1,189 D 985 D 3,053 C 
Darra are! sos cou cuoGOROO OOO INOS 148 E 39 F 16 G- OSTE 
Heating stoves/Poéles de chauffage ... 396 DB iver? 2 ll9 E 150 E 
Electric heating(1)/ 
Chauffage a l’électricité(1) ......... 2,970 C 506 D 672 D LS ¢32a6 
Other C2) /AUtrECZ) Vcc ccc cg eccasswccsse 45 F 17 G 9G 1Sa5 


a  natiina heating sires. 


(1) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 


in all or most rooms. A Se A as 

Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 

ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 
(2) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 

Comprend les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 
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TABLE 2.6 Principal Heating Equipment by Fuel Used, for Single Dwellings Only, Canada, 1994 


TABLEAU 2.6 Principal systéme de chauffage selon le combustible utilisé, pour les logements individuels seulement, Canada, 1994 


Total single Steam or Hot air 
dwelling hot furnaces 
Fuel households water Heating Electric 
(1) furnaces Systemes stoves heating Other 
Nombre total a air chaud (2) (3) 
Combustible de ménages - Systemes Poéles de Chauffage a Autre 
occupant un a vapeur chauffage l’électricité 
logement ou a eau Forced Other 
individuel chaude Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


MOCAL, Sires lo o'er! o/a'e foie ales acl eerste Siniois S/aisie in) = ere 7,196 B 494 D 4,597 B EESTe 369 D 1,584 C 36) F 


Oil or other liquid fuel (4)/ 


Huile ou autre combustible liquide (4) .. 1,150 C 209 E 871 D 42 F Saki — Son) a 
Piped gas/Gaz canallise <.wrc.ce cc ossicles 3,542 C (VS 12 3,234 C S56 F 14 G os 6G 
Bottled gas/ 

Gaz en bouteille ou en bonbonne ......... 92 E == Tey | 7G sverenret = =S 
Blectricrty/Plecthicit@s civic cic ciste cies 1,924 C Sou 286 E == 116 1,584 C aa da 
rep VA LOCH ASA AS SEES Arr OU COR IOROBOI OE 476 D 11 G E295 10 G 313 D =e 13 G 
Other C50 7Autre C59) wee cees oes o cnie srels vice L255 — a == 2 oS ao 


ee ee Se edd oso oS Oo 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
an rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des pieces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des pieces. 

(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, ete. 

(4) Includes kerosene./Comprend le kérosene. 

(5) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 


TABLE 2.7 Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only by Province, 1994 


TABLEAU 2.7 Principal systéme de chauffage pour les logements individuels seulement selon la province, 1994 


Total single Steam or hot Hot air furnaces Heating Electric 

dwelling households water furnaces stoves heating Other 

(1) Systémes a air chaud (2) (3) 
Province Nombre total de Systémes a vapeur Poéles de Chauffage a Autre 

ménages occupant un ou a eau chaude Forced Other chauf fage l*électricité 

logement individuel Pulsé Autre 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada: ca ssc 7,196 B 494 D 4,597 B TESS 369 D 1,584 C 36 F 
NElde/ dca tte ie er 164 C 205 SZsE =< 7a an = 67 D == 
PSE sles te-Pesk wae 41 C 210 TORE a == a ee 
NGS ¢/ Nem Welevecierae 260 C 62 E 115 D = 28 E SOE == 
NOBe/ Na OB ae erecta ol SeG 14 F 710 sor [n La 108 D == 
Quahec!...-.-.<-. 1,473 C 76 F 400 E cone 1S25e 831 D Bett 
Ontario Sa. e 6.0. 2,729 B 182 E 2,075 C 49 F 86 E 320 E 16 G 
Manitoba «ss s\-:5 308 C 9G 252. C¢ == 11 6G 34 E = 
Saskatchewan ..... 306 C for At fe WAC =< == Sve == 
Aiborntaie. «scistets oe (2506 27 F 688 C Lic see H == == 
BeGa/Ge-B a) laters 966 C (Alte 649 D 14 6G 63 F 165 7E a | 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. . 
Comprend les plinthes électriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piaces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piaces. 

(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisiniéres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


a — ea a a a — ee ee — ey CY”, ey EES GS GSE GC ee 7 ee 
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TABLE 2.8 Age of Principal Heating Equipment by Type of Principal Heating Equipment for Single Dwellings Only, Canada, 1996 


TABLEAU 2.8 Age du principal systéme de chauffage selon le genre du principal systame de chauff indi 
een oeant | Canada 1994 uffage pour logements individuels 


eee 
Total single 


vee d : dwelling Age of equipment/Age du systame 
Principal heating equipment households 
eae 2 CG) S years 6 to 10 Over 
Principal systeme de chauffage Nombre total de or less years 10 years 
ménages occupant 
un logement 5 ans 6a 10 Plus de 
individuel ou moins ans 10 ans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


TO Cal Iaee, Sele cicscie eis ss ce sles eiateverel ateteretes eters 7,196 B 1,675 C 4h caG 4,049 C 
Steam or hot water furnaces/ 
Systémes a vapeur ou a eau chaude ... 494 D 98 E 78 E 318 D 


Hot air furnaces/Systemes a air chaud 


Fonceg/Pul SG ipa..ieis sits sole leie/=!s'ci eters) sves> 4,597 B 1,110 D 905 D 2,582 C 
DENAGZAULGCO) ses ninis/-\es's oe= ODOT OO LES TE rae) |S 15 6G FASE 
Heating stoves/Poéles de chauffage .. 369 D ipa | izes 136 E 
Electric heating(2)/ 
Chauffage a l"électricité(2) ........ 1,584 C 303 E 354 D 928 D 
Other (3)/Autre(3) ....... wieiels wle/sis stelere 36 F 14 6G 8G 146 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes permanently installed baseboard electric heating as well as other types such as floor or ceiling heating wires, 
in all or most rooms. 
Comprend les plinthes Glectriques fixes qui sont installées dans la totalité ou une partie des piaéces du logement 
ainsi que les réseaux de fils installés dans le plafond ou le plancher dans la totalité ou une partie des piaces. 

(3) Includes cookstoves or ranges, fireplaces, portable heaters, etc. 
Comprend les cuisinieres, les foyers, les chaufferettes portatives, etc. 


TABLE 2.9 Principal Heating Fuel for Single Dwellings Only by Province, 1994 


TABLEAU 2.9 Principal combustible de chauffage pour logements individuels seulement selon la province, 1994 


Total single 


dwelling Oil or Bottled 

households other Piped gas 

G1) liquid fuel gas Electricity Wood Other 
Province Nombre total (2) Gaz en Gs) 

de ménages Huile Gaz bouteille Electricité Bois Autre 

occupant un ou autre canalisé ou en 

logement combustible bonbonne 

individuel liquide 


estimates in thousands/estimations en milliers 


An aGalGeeteloleleiete isle leis cic oieiatniaie leieteleie slater 7,196 B 1,150 C 3,542 C 36 12 1,924 C 476 D 125 
NET tsatt sikoiclsie/o)a)0-sie es sisieiete wtnis oleic oleie-6 164 C SSE i == 69 D 39 E a= 
DS Se/ABADRIS= Bese se Seon AOE SC 41 C 34 D ae == SE Sar ae 
NSSS/Ns=Ele sis cio s's)sicisle ose a ocsrsisiers ese siers 6 260 C Poe == 4G Cy2 12 44 E 46 
sheets Se adeencoscccnecco CoOOnDoos 215 C 55 D ee ie 120 D 38 E ag 
RTS cdlanodd sada 5G mo DODD UGUdODOeS 1,473 C 278 E 56 G = 985 D 15156 “= 
UM) sosoncerecesssanccnunooo congas 2,729 B 421 D 1,755 C RYO 1s G03 E 106 E seat 
re pbhwes) S Sadana psec ooo deouos JonUes 308 C 14 F 195 D 46 TAS \3 18 F a 
SA SICOR CHOWAN) (5:1) 515 o.5/e. 010'515)5/0)o aide 01s) 6:60 o's 306 C rae NE 262 C == Ta oats <= 
MOR TAMA ts atest a ee a) sist ateras <faetoles 2c 7550G 76 700 C ZISE sce | == = 
Dantes Asci— BS ciista's lets stvie o's el's sv s?e'e 10a inle\ule-e, =e 966 C 108 E 5735 BD aie ot Ed 201 E 66 F a 


(1) Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. — 
feet eects Riatividuels Seo naaant les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes kerosene./Comprend le kéroséne. 

(3) Includes coal or coke./Comprend le charbon ou le coke. 
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TABLE 2.10 Air Conditioners by Province, 1994 


TABLEAU 2.10 Appareils de climatisation selon la province, 1994 


Households with air conditioners 


Ménages avec appareils de climatisation Households 
Total without 
households air conditioners 
Province 
Nombre total Window type Central unit Ménages sans 
de ménages Total appareil de 
Fenétre Central climatisation 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Cariada.. Geiss esisinse eee 10,387 2,788 C 991 D L497 & 7,598 A 
NEL. / Tia Nie be ciciateieieverays 183 aoe =o = 179 B 
PLE. D</2s-P LE eines as 48 2S mS a 47 B 
NS; /NisESo se sees mee. 332 15 F Vals ste Hi 317 A 
NG Be /NiacBiatvas ce atetete ces 255 “Ale lz S35 8 F 234 B 
Quebec: <.s.s sis eee Son oe 2,720 414 D 190 E 224 E 2,306 B 
hele te) Series OSORIO 3,820 1,836 C 602 D 5 2540G 1,984 C 
Manitoba ccs <ic-scisreie o.010 397 191 D 61 E LSD 205 D 
Saskatchewan ......... 361 114 D S97E 75 E 247 C 
Alber tal osrcreeice seine crels 928 76E 28 F 49 F 852 B 
BiGcZOSEB vs wcsoaomaverete 1,344 ll6E 46 F 70) F Weceees 
TABLE 3.1 Water Supply by Province, 1994 
TABLEAU 3.1 Alimentation en eau selon la province, 1994 
Total Hot and cold Cold only No water 
households Piped inside Piped inside piped inside 
Province 
Nombre Eau chaude et Eau froide Pas d*eau 
total de froide courantes courante courante 
ménages a l*intérieur seulement a l"*intérieur 
a l*intérieur . 
estimates in thousands/estimations en milliers 
eT Pe ERO EBC OD OCERCE DIOR IOID CHE C- CS oROR ICL CIRCA 10,387 10,347 A ce? F 13 G 
NEL S/T me orate reiat otateleva isretsl crete eters vista ee ierecsssiers 183 180 A == a 
PUPS eA lo P ese = beiele eres siolslcisreiad sisiee tee sinters 48 47 B == == 
NES S/Nio- Ei or crcrerie eicieyajeievsie @ siete caveiove nierarere' 332 329 A == == 
NSBo/Nea Bin re erieiecustait oaietele tiie corse cists steers 255 253 A = a 
QUBHEE iis e's seta clorsie cia's pisinicis iste wiatelara’s cieicie.6 she 2,720 raa7 alert. ees -- 
Ontardon .aside versie mala ce cltisemsetcies Mersis’ as 3,820 3,808 A acu BeSerete 
MEV E EOI aiarc ore atore ee oie cate otal aereisharehe assis e avers oie 397 393 A -- =- 
SASKARCNOWSMIEs octave ctatetas sists sicie/e oleransie ecsie talons 361 360 A =< = 
Albertaserciciies cenit sitar ean sees 928 925 A as Be 
B.C. / Gack ates sis atets eieiets wiviets cai ateeteie  aietais tele rs 1,344 1,337 A ae tt a 
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TABLE 3.2 Fuel Used for Piped Hot Water Supply by Province, 1994 


TABLEAU 3.2 Combustible utilisé pour l'eau chaude selon la province, 1994 


eee 


Households Oil or 
with piped other Piped Bottled gas 
; hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province (1) Gaz en (2) 
Menages avec Huile ou Ga2 bouteille Electricité Autre 
eau chaude - autre canalisé ou en 
courante combustible bonbonne 
liquide 


estimates in thousands/estimations en milliers 


COREE) “Son sho cas Gnd dOdOoUODOORUOOOUODe 10,347 A 488 D 4,560 B 7OE 5,205 B 24 F 
MG hseifocls esosssstoudaooodsoucuusuaee 180 A Ay |e = oe 154 C -- 
PolkoliaMcHUetae oeooul scns boOOebOGoGone 47 B 35 D aS -- 9E -- 
Ni SiN ote atte yeteresolsisieyeisicseseisioje!sie.sieve 4-0/6 4°s.0-< 329 A 136 D = it |S 178 D 4G 
NE BRANES Biegicfeterciaieleles-rsicrsiatoleioreiaistoiclere)orsis=1s 253 A (45) lz a -- 225 8 -- 
QUGDG Clever eyeteyarstorr soleieiereieierer lexcloteleyslarcte) sate 2,713 A 150 E SUE 2S 2,425 B Son le 
OR Rate Oe areleserclorsiotersrercisi crs Scaoesase Anco0ea 3,808 A 66 F 2,361 C 21 6G WAS (S soa it 
Maryistobaigeresteiere oie) o1-io'<1o/esers) = shatelolehe sicicvel siete 393 A 2m 222 C == 169 D =s 
SEL EVERY G5 GocS on CUO GONG Ob URGOROG 360 A DS 283 C De 75 E -- 
(MVSTIPEE) GS oo GUO aeNSOUDUOL GUOUOD SUDOdOOe 925 A 10 G 845 B 156 55 E a 
SEARS IIS BooodS Sleleleleleleleicleleieicisleis eicle cise 1,337 A 40 G 718 D pe 40 563 D coe tn 


(1) Includes kerosene./Comprend le kerosene. 
(2) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 


TABLE 3.3 Fuel Used for Piped Hot Water Supply for Single Dwellings Only by Province, 1994 


TABLEAU 3.3 Combustible utilisé pour l"*eau chaude dans les logements individuels seulement selon la province, 1994 


Single 

dwellings Oil or 

with piped other Piped Bottled gas 

hot water liquid fuel gas Electricity Other 
Province (1) (2) Gaz en (3) 

Logements Huile ou Gaz bouteille Electricité Autre 

individuels autre canalisé ou en 

avec eau combustible bonbonne 

chaude liquide 

courante 


astimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ...... SOOO O OOOO 516 Met vaielolsicisis 7,165 B 304 D 3,229 C 66 E 3,547 C 19 G 
HAUCISZAIGENS 16 ddbd5565 65565 500005000006 161 C coun == == 138 C = 
PRE lyf Pemba, (yeis.cs sielelteseleteieres evsvosije.s 40 C 29 D 2S == Gh (2 == 
NSA Niem Es cote ote oisyersiaie sie. cies Bie erevevercisvereees 257 C 92 D ee iat ie 151 D 4 G 
Noodles ooscocgebo con douént eon sDboDd 213 C 17 & SS aie 194 C aa 
QUEBEC 5,2) .1oeiere' soles 25) srevaieiel eto Siete: e155 sieves 1,468 C 74 *F 50 G == 1,338 C Soc tal 
Ontsiol Omeretets stale oleloietoreiele) clersicterstcisters iciereis7« 2,721 B 49 F 1,618 C 19 G 1,028 D 550) Li 
Mary iit ODalmereielsioys'e oie fete cei vieloletsl cretofe\ersrs eveiers 305 C = 169 D a 133 D = 
Saskatchewan ............. OO COCO LOO OO 305 C = 231 C oe a |e ss 
(MITET REY 56 GOO BDA OOD C000 CUO OOOO ODES 734 C Soo ti 665 C 15 G G9 E =5 
BaGcy Gis B ctueteleicieisle erstalsis/ele sleteleveteleraie cic crete 962 C Boo bi 497 D cc Li 437 D =a 


(1J Single dwelling includes single detached, single attached (double and row or terrace) and mobile homes. — 
Les logements individuels comprennent les logements individuels non attenants, individuels attenants (maisons doubles et 
en rangée ou terrasse) et les maisons mobiles. 

(2) Includes kerosene./Comprend le kerosene. , 

(3) Includes coal, coke or wood./Comprend le charbon, le coke ou le bois. 
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TABLE 3.4 Installed Bath or Shower Facilities by Province, 1994 


TABLEAU 3.4 Baignoires ou douches installées selon la province, 1994 


meee 


Households with installed baths or showers 


Total Manages avec baignoires ou douches installées 
households Other 
(1) 

Province Nombre One Two or more Autre 

total de Total bathroom bathrooms 

menages 

Une salle Deux salles de 
de bains bains ou plus 

estimates in thousands/estimations en milliers 
CAMNMGA ® ore. i a elole ei fercle nialatetevsiels vedere terete a1 10,387 10,354 A fseru 8B 3,083 C SN 
NEL 71 oNietactes erowaleterc sileratsi aac anctarelohcta ers 183 182 A 156 C ras) |= — 
PSEC: / PosPs sb ee wears cis iaie.ciesstesie sleme cieteas 48 GBA 40 C 8E —< 
NOSZ/NE Ese Dias oi deaie states chars wrsrs: ala bisietereremiers: 332 329 A 267 C 62 E ts 
NUBSIN ABs. assis co's a ois odie nials: 0 oceie eretelaielate 255 254 A 205 C GBE == 
QUGHOG Hale facstate ale Siac a lete ota’ stars larstate chateis (oie ee 2,720 raat aay 2,183 B 529 D sa att 
Orta) eee sie erota clei ote se etaietcleke ecrereieie erareters 3,820 3,812 A 2,593 C 1219 Aeon 
Mant tODS oir ocrs: 2.5 cra Gove so:ccsc rehears eiste eialeterere 397 392 A 283 D 109 E are abt 
SASKaCOM@WAMN oleic tersteleleletelo leis ie leis lc iaratercietete srs 361 360 A 220 C 140 D = 
AL lated are ett eae alates eretelepele ster slareraeretele stolarere 928 927 A 5226 405 C == 
Bs CG. /Gl-Bisw = vielcisle scicisreieieioie) + ousiea steieleievelsrs 1,344 1,339 A 800 C 539 D croromitt 


(1) Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities. 
Comprend les m@nages qui partagent la toilette et/ou la salle de bains avec un autre ménage ainsi que ceux qui n’en ont pas. 


TABLE 3.5 Toilet Facilities by Province, 1994 


TABLEAU 3.5 Toilettes selon la province, 1994 


Households with flush toilets 
Ménages disposant de toilettes avec chasse d'eau 


Total 

households Three Other 
Province One Two or more Li bp 

Nombre Total Autre 

total de Une Deux Trois 

ménages ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Ganadal ere o. 5 sc. eae iene 10,387 10,351 A 5,760 B 3,453 C 1,138 D 36 F 
NFU OO /UcN i wccicte arent 183 182 A 136€ 38 E 6G == 
J WAY Al Gl lid See ai ie 48 48 A 34 D Mya] = == = 
NES. /N.WE. .casewacens 332 329 A car Cc 74 E senen alt a 
IB a7d TASS SS AS Sot 255 254 A U7 Se 66 D Ee = 
Quebec. . 2... ccc ccscce 2,720 rare OT. 1,847 C 799 D 65 F sajey ith 
ONTAGVO! civic eo cretesiese eras 3,820 3,811 A 1,901 C 1,419 C 490 E «- H 
Manitoba ic cis nese 397 391 A cero P21 E: 43 G Py 
Saskatchewan ........ 361 360 A 181 C 125) Lei 12 == 
Alberta: wecnccscesces 928 927 A 402 D 339 D TSS ee 
BeCe/Ge Be a ciseleiae 1,344 1,338 A 621 D 460 D 25745 ae 


(1) Includes those households which share facilities with another household as well as those without facilities and those with 
chemical toilets. 
Comprend les ménages qui partagent la toilette et/ou la salle de bains avec un autre ménage ainsi que ceux qui n'en ont pas 
et ceux avec toilettes chimiques. 
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TABLE 4.1 Fuel for Cooking Equipment by Province, 1994 


TABLEAU 4.1 Combustible utilisé pour la cuisson selon la province, 1994 


eee 


eed Households 
ther without 
Total liquid Piped ph dirpede 
? households fuel gas Bottled gas Electricity Other equipment 
Province (1) 
Nombre Huile ou Gaz a Gaz en Electricité Autre Ménages 
total de autre canalisé bouteille sans 
manages combustible ou en installation 
liquide bonbonne de cuisson 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CANA A eteieieisiesiei~ ialolaiole <lole oters'o) > =| 6 10,387 rife 458 D 80 E 9,771 °A Bi Fi 4s Uy 
NELGS/U CON. Cleiccleciesie ses clece es > 183 as -- -- U77R me as 
PRES AGP ASE cwastetsiere cis S's steyee 48 == == @ iF 40 C -- at 
NES aN EE, ye cis te wieveis co.cc creeicie ss 332 6G Ee 20 F 298 B 7G == 
MEIEEW NBs Sso5sco5ndoobnomsGaD 255 == == 56 245 B 4G Fe 
QUGBOG Mee rtoleleleei-loiwiele'~ «101s iohelele «0 2,720 == a6 In, &G 2,670 A H sae 
UMEISIG) ssa5cg5do4a5soodasa0GGe 3,820 aie Le 269 E (He \2 3,513 A 9G a= 
erie 555555655005 900o000005 397 == a Ia! = 391 A = == 
Saskatchewan 2.22.22 - esse ce 361 a 10 F ss 349 A F<} == 
IMIETYREY 5 535 G6 50g Hb oO Ue OS SaGd 928 == WE 6G 841 B Ss — 
BSA 35 Sossogoscousécaucdooc 1,344 == 76E 11 6G 1,248 B sete ht == 


(1) Includes mostly wood./Comprend surtout le bois. 


TABLE 4.2 Microwave Ovens and Gas Barbecues by Province, 1994 


TABLEAU 4.2 Fours a micro-ondes et barbecues a gaz selon la province, 1994 


Microwave ovens Gas barbecues 
Total Fours a micro-ondes Barbecues a gaz 
households 
Province Households Households Households Households 
Nombre with without with without 
total de ; 
manages Ménages Ménages Ménages Ménages  _ 
équipés non equipés équipes non équipés 


estimates in thousands/estimations en milliers 


(ae err Askagacodona 10,387 8,462 A 1,925 C 5,502 B 4,884 B 
DISUG In shIs coososm 183 140 C 42 D 90 C 2355c 
PERSIE 7A 2 =P oben crass 48 38 C 1O E 27 D 21D 
NESINSSE SF cciciess were 332 277 C S4E 186 C 146 D 
NBs No aBs) eele e's slo 255 215 ¢ Gl E 149 Cc 107 D 
QUGHECS =... oc sew e ee 2,720 2,151 B 568 D 1,198 C 1,521, C 
Omitared Ole. 2 cic ita set 3,820 5511508 705 D eplis7, Cc 1,703 C 
Manitoba: .cc<nsicc os 397 3237C 7E Zo5NG 162 D 
Saskatchewan ...... 361 308 B SEY |S 232 C 129 D 
ALDOR LA ssc e605 cc 928 805 B 123) E s92 Cc 336 D 
es 1,344 1,090 C 254 E 677 C 666 C 
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TABLE 4.3 Refrigerators and Freezers by Province, 1994 


TABLEAU 4.3 Réfrigérateurs et congélateurs selon la province, 1994 


Refrigerators/Réfrigerateurs Freezers/Congélateurs 

Total 

households Households with/Menages equipes Households Households Households 
Province without with without 

Nombre Two 

total de - One or more Menages Ménages Ménages 

méenages Total non equipes équipes non equipées 

Un Deux 
ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canadial s:<'s nics ess « 10,387 10,322 A 8,310 A 2,012 C 64 F 6,106 B 4,281 B 
Nila STN e acces 183 182 A 172 B 10) F cs 144 C 52.) 
PlESL./L-=P2-E- 48 48 A 46 B =< =< 52-€ 15 D 
NiS-/N: Es stots s sve 332 331 A 303 C 28 F =o 216 C 116 D 
N.B./N.-B. weccees 255 253 A 227 B 26 E aig 185 C 710 
Quebec .5.2.2..5.5<.: 2,720 2,704 A 2,279 B 424 D eee H 1,303 C 1,416 C 
On GariG! ciciel< slates 3,820 3,786 A 2,918 B 868 D 34 G esece C 1,598 C 
Manitoba Gare sca 397 396 A 2925C 105 D == 284 C 112 D 
Saskatchewan ..... 361 361 A 266 C 95 D =~ 291 B 70 D 
ALDor ta aoe o> 928 921 A 704 C 217 D SO LL 637 C 2o2au 
Baie’ CocB oi aarscle sis 1,344 1,340 A 1,103 C esr —& ae 79256 B52. 
TABLE 4.4 Automatic Dishwashers by Province, 1994 
TABLEAU 4.4 Lave-vaisselles automatiques selon la province, 1994 
Households with automatic dishwashers 
Menages avec lave-vaisselles automatiques Households 

Total without 

households automatic dishwashers 
Province 

Nombre total Built-in Portable Ménages sans 

de ménages Total A : lave-vaisselle 

Encastrés Mobiles automatique 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada ..ccccsccvccecs 10,387 4,815 B 3,993 C 821 D Ley ira} 
halve GAR Sle ees asaoae 183 G2 E SY6 |= Gut 140 C 
PLE ST / LeaP s-E a as cots G8 15 E STE =i 33D 
N2So7Ne HE ciicecieisietoerce 332 IBIS S57E 250 eeenc 
NSBS/NicBs. cisiacwes ase 255 95) D 74 E ait = 160 C 
Quebec ye. cece oe 2,720 Vcte, C 1,109°C 163 E 1,447 C 
Ciphe. prio @ Era Sear ac 3,820 1,682 C ABT be) 1s 293 D 2,138 C 
Mana cODa mo ciricieisere cisies 397 171 D E23nE GB E 226 D 
Saskatchewan ........ 361 177 D 132, D 46 E 184 C 
ALBORLA US a /-.0<laletaata's 928 535 ¢ 427 D 108 E 393 D 
BeGo sian Bia wistleniaietelsis 1,344 715 D 605 D llO E 629 D 
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TABLE 4.5 Electric Washing Machines and Clothes Dryers (1) by Province, 1994 


TABLEAU 4.5 Machines a laver électriques et sécheuses (1) selon la province, 1994 
Eee 


Households with Households Households with 
electric washers without clothes dryers Households 
Total ? : electric without 
} households Menages Gquipés d*’une washers Ménages équipés clothes 
Province machine a laver électrique d'une sécheuse dryers 
Nombre Ménages 
total sans Ménages 
de meénages Automatic Other machine a Electric Gas sans 
Total (2) laver Total sécheuse 
Automatique Autre électrique Electrique A gaz 


[ale fn) Ge nn GE TN nn tanec i@ beacdeecee Toit lee ache nn: pons nad oy ne pes 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ~..--...-.--.- 10,387 8,233 A 8,011 A 223 D Aries fe 7,830 A 7,562 A 268 D 2,556 C 
MilGh/Alsais Sos 5cccce 183 168 B 1397 28 E Lor 147 C 147 C == 35 E 
PRE She /i Pak mieicis <i 48 40 C S71C 2S 8 F s/ C 36 C a= LEE: 
NES S/NG-Eio cotieveieler olor ors 332 268 C 247 C 20 £ 64 D 245 C 241 C == 87 D 
NEBO/NS=B. s cecclcic oo « 255 22588 217 1€ a F 30 E 216 C 215 C =< S905 
SWS aGacoogs aodG00 2,720 2,318 B 2,279 B SD iP 402 D 2,188 B 2,186 B => 531 D 
ONTARIO) i. oe cs erele «6 « 3,820 2,839 B 2,776 B 63 E 981 C 2,685 B 2,534 B LST E 1,135 C 
Mans tobaie.. mere 397 306 C 287 C ID te 91 E 295C CriAG 16 F 104 E 
Saskatchewan ........- 361 309 B 296 C NED 12 52,E 302 C 296 C 6G 59 E 
Alberta 2... .5s snes -- 928 748 C 731 C 18 F 180 D ise C 660 C ZZ\E 196 D 
BoC. /C.-Be ose e noone 1,344 1,013 C 1,001 C AG 331 D 984 C 969 C 15 6 360 D 


(1) Includes only washing machines and dryers inside the dwelling. 
Comprend seulement les machines a laver et sécheuses qui sont dans le logement. 
(2) Mostly wringer-washers and spin-dry machines./I1 s*agit surtout de machines avec tordeur et de machines a essoreuse. 


TABLE 5.1 Telephones by Province, 1994 
TABLEAU 5.1 Téléphones selon la province, 1994 


eee eel 


Total 
households Households with/Menages équipés Households 
Province without 
Nombre Three . 
total de One Two or more Menages- 4 
menages Total non equipes 
Un Deux Trois 
ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


CamaG aie ettele wloie vie tel eiels wes) sleieie wielete 10,387 10,284 A 2,637 C 3,882 C 3,764 C LS E 
NETS ToGNe) cleleinic = 010 01+ aleleleie wie wiesieis 183 179 A 42 E 73 :*D 64 D 4 F 
Der ee re Pie ck wuiseteieioisiereicrsclscvsicielers 48 47 A 13 20 D SE == 

RbSotoago couddescoconsseCcKboe0s 332 328 A 85 _E 129 D 114 D 4G 
olsen Sorcusoso oon Coon Sona 255 252 A 67 D 111 D 740 4G 
QUSHGCIer role re slerinie ee siarsieroieieeielsiate 2,720 2,687 A 831 D L017 C 839 D 32 G 
DI TON cle creel ols iel ele nisleyoie\ in ole/ele!visis'ei= 3,820 3,797 A 848 D 1,380 C 1,568 C aT 
Manitoba! 2.0. << ccc esc ccs rcscons 397 391 A 109 D 148 D 134 D 6G 
Saskatchewan .......------eeeeeees 361 356 A 103 D 152 D 101 D SE 
QUSEPEY SG60000KIODOUDGODONEOUEOOUC 928 919 A 192 D 3355 0D SEEPS STG 
Se GEA SoS) Us” SCOR OOe OO IS GUCOIOROCOS 1,344 1,328 A 347 D 516 D 464 D 16 G 
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TABLE 5.2 Radios (1) by Province, 1994 


TABLEAU 5.2 Radios (1) selon la province, 1994 


Total 
households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 
Nombre Four 
total de One Two Three or more Ménages 
ménages Total non éequipés 
Une Deux Trois Quatre 
ou plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada) iin eis ais cie soles aiclesleleieleie's 10,387 10,270 A 2,298 C 3,013 C 2,244 C 25715 G Ly eas 
NELO C7 Tes) screre le cveie sia ales ateterele lets 183 180 A G0 E 50 D SUE 53 D os 

PSE Ld oP icmb es zo seieis sirriniecies 48 48 A L2nE 14E Li Th aie 

NORA deed Sng Gontreitomc co son addr 332 328 A 62 E 93 D 83 D 90 D 4G 
NSB C/NGSBies iatesic.s sln'cinye (6 ec lsieis/sve e'sie 255 252 A 58 D 70 D 5235 72 D 4G 
Quahecs vice cioutie s'oe sr cre.s slaueleiarois wale 2,720 2,693 A 756 D 880 D 569 D 488 D 2reG 
Slee tol) ee Sis.crocign Ge OO eI SOC 3,820 3,775 A 790 D 1,084 C 845 D 1,056 C 45 F 
FTP bts) EW oo codloc cScomon ood todes 397 SOA 86 D 103 D 74 E 128 D 5G 
Saskatchewan ......scccccscecee 361 357 A 68 D S500 79 D 117 D 4G 
ALDOR Ca erereteretaiclemie ei elereterore!ajeiere 928 918 A 176 D 250 D UST SB 302 D 10 G 
BiG / Gi - Be core cise sisiciels elsietaieeroree oie 1,344 1,327 A 249 E 377 D 302 D 599.0 16 G 


(1) All types except automobile radios./Tous genres, sauf les radios d’automobile. 


TABLE 5.3 Black and White and Colour TV Sets by Province, 1994 


TABLEAU 5.3 Téléviseurs en noir et blane et télécouleurs selon la province, 1994 


TV sets - all types Black and white TV sets Colour TV sets 
Téléviseurs - tous genres Téléviseurs en noir et blanc Télécouleurs 
Total 
house- House- House- House- 
holds Households with holds Households with holds Households with holds 
Ménages équipés without Ménages équipeés without Ménages équipées without 
Nombre Manages Ménages Ménages 
Province total de non ; non non 
menages Two or équipés Two or équipés Two or équipés 
One more One more One more 
Total Total Total 
Un Deux ou Un Deux ou Un Deux ou 
plus plus plus 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada) << 22. os... 10,387 10,286 A 4,512 B 5,773 B 101 E 1,761 C 41,605 C 156 E 8,626 A 10,203 A 5,169 B 5,034 B 183 E 
Nelda s/s Newser 183 182 A 63 D LION SS 55 D 48 D 6 F 128 C 178 A 83 C 95 C 4 F 
P.E.1./1.=P.-E.. 48 47 A 22 D 25 D == PE LO3E == 57°C 47 B 28 D Ue == 

NOSo/ NH Ecee el - 332 330 A 134 D 197 C oS 61 E ZOGE Ugalde 250 C 327 A 166 C 161 C SG 
NSBa/ Ne Bs stele 255 255 A 108 D 147 C == 53 D 47 D 5G 203 C 251 A 126 D 126 D 4G 
Québec ......... 2,720 2,696 A 1,178 C 1,518 C 24 G 433 D 399 D 34 G 2,287 B 2,670 A 1,333 C 1,337 C 5005 
OMEALO ie -ciele clove SOCOM S767 AN 0540G. 251 550C mu 0SSF 636 D 580 D 56 F 3,184 B 3,768 A 1,872 C 1,896 C Lay 
Maniroabal ce =.< a1 597. 390 A L7se0 218 C 7G 77 OD JOE 8G 319 ¢€ 385 A 200 D 186 D Lie 
Saskatchewan ... 361 358 A 145 D 213 C => 61 D 73D 8 F 280 C 356 A 180 C 176 C 6G 
Alberta ........ 928 916 A 380 D 536 C 12 G 167 D 154 E UE 762 B 909 A 442 C 467 C ue = 
Bees ee bier 1,344 1,325 4A 676 C 649 C 19 G 168 E ISG E TSG Ll 76s Bat olan 740 C Lye yt) See 
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TABLE 5.4 Video Cassette Recorders and Camcorders by Province, 1994 


TABLEAU 5.4 Magnétoscopes et caméscopes selon la province, 1994 
a eee ee eee 


Sorter Video cassette recorders/Magnétoscopes Camcorders/Caméscopes 
DOP DP PRR a8 a0 eu a een ieee EE EEE ee 
‘ ; households Households with/Menages equipes Households Households Households 
rovince without i i 
een a = with without 
total de - One or more Ménages Ména 6 
0 5 j ges Ménages 
ménages Total non équipés équipés non équipés 
Un Deux 
ou plus 


—_—_— nee de ee eee te ieee ere ne 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canada ......-...- 10,387 8,228 A 6,763 B 1,465 C 271 59C 1,499 C 8,887 A 
Nfids/T.-N. 2.2... 183 143 C 124 C 20 E SITE 205E 163 B 
PLbels/i =P eck. cis 48 S/7aG 34 C == ial {a 4 F 44 B 
NS@ANoKE Sn stiss.c 5.5 332 271 B 223 C GB E 61 D 34 E 298 B 
N.B./N.-B. 2.2.6. 255 203 B 173 C 30 E 52 D LEY [2 223 B 
Québec ...... ooeee 2,720 2,013 B 1,711 C 301 D 707 D 301 D 2,419 B 
Ontario. esters < 3,820 3,136 B 2,548 C 588 D 684 D 618 D 3,202 B 
Manitoba ......... 397 298 C Zerec TICE the} NL SORE 347 C 
Saskatchewan ..... 361 273 C 232 C Gl E 88 D GBE 313 8B 
Alberta .......... 928 770 B 607 C 163 E 158 D 160 D 769 B 
BoC. /Ca=B. ..02 ss. 1,344 1,083 C 884 C 199SE 260 D EBS |S 1,110 C 


TABLE 5.5 Cable Television, Cassette or Tape Recorders and Compact Disc Players by Province, 1994 


TABLEAU 5.5 Télédistribution, magnétocassettes ou magnetophones et lecteur de disque compact selon la province, 1994 


Cassette or tape 


Total Cable television recorders Compact disc players 
households Magnétocassettes 
Télédistribution ou magnétophones Lecteur de disque compact 
Province 
Nombre 
total de With Without With Without With Without 
ménages Avec Sans Avec Sans Avec Sans 


nnn eres 
estimates in thousands/estimations en milliers 


Canadal aa. -1- sono BARE Y, 7,692 A Z,O95NG 7,951 A 2,435 C 4,234 B 6,152 B 
RUG IBAIGSLIS Saccs se 183 145 C S7IE PS525¢ See 58 D 124 C 
PeECt./1.-Pe-E. sce 48 52.0 16 E 35 C PZ0E 14 E 34 C 
NES /Ns acu cte:cce close S32 249 C 83 E 265 C 67 E TSE 216 C 
NEBS/Ne Bie «\csie/e.c) sis 255 185 D 7ASE 194 C 61 D 82 D 174 C 
Québec ..... seine seis 2,720 1,813 C 906 D 1,824 C 896 C 987 C 1,732 C 
On Lear Oi 2 ieieiolel so 10's 3,820 (Capek by hi 821 D 2,988 B 832 D 1,644 C 2,176 C 
MatiatODa! (oc11s/s/ole +) 1 397 ZLaG 126 D 311 C 86 D 143 D 254 C 
Saskatchewan ...... 361 212 D 149 D 288 C (fed 12 120 D 241 C 
ALDGrta <2... 6.60350 928 659 C 269 D 771 B 157 D 412 D 516 C 
Betas Gee Bs 13% oo:srec 1,344 Weplr7/ (e 216 E 1,124 C 220 E 659 C 685 C 
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TABLE 5.6 Home Computers and Computer Modems by Province, 1994 


TABLEAU 5.6 Ordinateurs personnels et ordinateurs avec modem selon la province, 1994 


Total Home computers Computer modems 
households (1) (2) 
Ordinateurs personnels Ordinateurs avec modem 

Province 

Nombre 

total de With Without With Without 

meanages Avec Sans Avec Sans 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canadal <isiccrc.s:0.s sie iotere 10,387 2,594 C 7,792 A 872 D 9,514 A 
NED'S ie Nc clalels acters are 183 28 E 154 C 7A ie 175 8B 
P.ELL./1.-P.-E oo24s 48 6E 42 C == 46 B 
NES ./NS=E. cies crsuie 332 60 E cla G Peasy |e 309 B 
NER NR oi ictslais releas 255 Gl E 215 C Late 243 B 
QUBHEC oie :Sis ers 65 eres aie 2,720 530 D 2,189 B 146 E 2,574 A 
Ontanie Sa. «cece 3,820 1,078 D 2,742 B 378 D 3,442 A 
Manitoba... eee 397 74E 323 C 23 F 374 B 
Saskatchewan ....... 361 760 285 B cae 339 A 
Albert] «oh «sense ere 928 270 D 658 C 97 E 831 B 
BeGr/C.=Bis) lise ches orate 1,344 430 D 91S 0C 162 E 1,182 B 


(1) Excludes systems which can only be used to play games or are used exclusively for business purposes. 
Ne comprend pas les systémes qui sont uniquement utilisés pour des jeux @lectroniques ou qui servent 
exclusivement a des fins commerciales. 

(2) Includes internal and external units./Comprend les unités internes et externes. 


TABLE 6.1 Smoke Detectors (1) by Province, 1994 


TABLEAU 6.1 Détecteurs de fumée (1) selon la province, 1994 


Total Households 

households Households with/Ménages équipés without 
Province a 

Nombre total One Two or more Ménages 

de ménages Total non équipés 

Un Deux ou plus 

estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada cis cie sects es 10,387 9,634 A 4,235 C 5,399 B 753 D 
NET S/AInaoN c fexs cto ule ese 183 169 B 67 D 102 D Eau 
PEal.7 ie Peek ssc 48 G6 B 235eD 2sa0 mice 
NSSSAN'5=E. << cerns eeiere 332 310 B VS30p V7iZa0 ee, Fi 
NEB S/NSHBic. “ocoiccerote cseters 255 242 A 100 D 142 C 1G VE 
QUGHE CI ie acs se encte ts a terens 2,720 2,605 A erenG Lp oaouG LSE 
On PALO) cccacoeees viet 3,820 3,486 A 1,477 C 2,008 C 334° E 
Manitoba mem isten cers/ovcrs S97, 367 B 141 D 225 C S05 
Saskatchewan ........ 361 340 B li2z7 2D Z135G ee 
ATDGIrCa sa atslacie aces les 928 868 A 351 D S17 C 60 E 
BisCe/ GC CHB oars eis sieiers 1,344 1,203 B 543 D 659 C 1GQ1 E 


(1) Includes only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend seulement les detecteurs de fumee situes dans le logement. 
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TABLE 6.2 Smoke Detectors (1) by Tenure and Province, 1994 


TABLEAU 6.2 Détecteurs de fumée (1) selon le mode d*’occupation et la province, 1994 
EE ee ee eae eee 


Total 
dwellings Smoke detectors/Détecteurs de fumée Dwellings 
with without 
Total smoke Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings smoke 
. households detectors Logements occupés Logements occupés detectors 
Province an : a par leur proprietaire par un locataire 
ombre nsemble 
total de des ee 
ménages logements With Without With Without déetecteur 
equipes de Total Total de fumée 
detecteurs Avec Sans Avec Sans 
de fumée 


estimates in thousands/estimations en milliers ; 


Canada ..........2.-- 10,387 9,634 A 6,691 B 6,358 B 333 D 3,695 C 3,276 C 420 D 753 D 
NETS /MCHNe aise. 6s = 3 183 169 B 146 C 135°C 12 F 36 E 34 E = 13°F 
PLEA toa o das Soauo 48 46 B 35 D Soa == usy [2 IZ E = ae 

NISSAN Eicon cee scale </<!cceKe 332 310 B 237 C eee © iy, fe 95 D 88 D 7G 22°F 
NeBSAN OSB oui cteleiet-ici sis is ie 255 242 A 1995C 188 C LL GE: 57 D SG E ae 14 E 
Québec ......... wets iets 2,720 2,605 A 1,551 C 1,519 C Sys |e 1,169 C 1,086 C 83 F PESSE 
OnitaniOn scl ilo oo ee 3,820 3,486 A 2,487 B 2,357 C 130 E 1,553 C€ 1,129 C 204 E 334 E 
Mana tobalie ie ol. ~~ - <1 397 367 B 279 C 257 C Zouk 118 D lO E 8G 30 E 
Saskatchewan ........ 361 340 B 261 C 247 C 14 F 100 D 93D 7G ral a 
Alberta .......-..2-- 928 868 A 616 C 584 C yA a 312 D 284 D 28 F 60 E 
BALSGAGS S34 “GaoosoudnE 1,344 1,203 B 881 C 817 C 64 F 463 D 386 D TENS 141 E 


(1) Includes only smoke detectors located inside the dwelling./Comprend seulement les detecteurs de fumee situes dans le logement. 


TABLE 6.3 Portable Fire Extinguishers (1) by Province, 1994 


TABLEAU 6.3 Extincteurs portatifs d° incendie (1) selon la province, 1994 


Total Households 

households Households with/Ménages équipés without 
Province 2 SS eee eee i 

Nombre total : One Two or more Menages | t 

de ménages Total non @equipés 

Un Deux ou plus 

estimates in thousands/estimations en milliers 
GCanadainns ci. s)<4/e/atela.s 10,387 5,316 B 3,905 C li teple Te 5,070 B 
Pehla oooodooan 183 107 C 79 D 28 E 76 D 
P.Esls/is-PesE. Sea 48 S150 25 D 6 F 17 D 
NES S/NSaE 3) ce sc cleets A 332 174 C 129 D 45 E 158 D 
NOBa/ Nic Bciictssielctatere ers 255 slic 100 D S2aE 124 D 
Quehec! 2s cw.ce sis siers.8 410 2,720 1,445 C baie (s 326 D 1,274 C 
ON CAGT Ol cssrc crete icles wierere 3,820 1,868 C 1,369 C 499 D 1,952 C 
ManitODa! sc cies:s/cicre aie, 397 200 D 142 D S9 E 197 D 
Saskatchewan ........ 361 196 C 143 D 54 D 165 D 
TD OM UA! leiciscic-s-coaieisie 928 499 C 342 D 157 D 429 C 
Bee. Ges Be a. scleo)s 10 0 1,344 665 C 458 D 207 E 678 C 


(1) Includes only portable fire extinguishers located inside the dwelling. 
Comprend seulement les extincteurs portatifs d'incendie situes dans le logement. 
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TABLE 6.4 Portable Fire Extinguishers (1) by Tenure and Province, 1994 


TABLEAU 6.4 Extincteurs portatifs d'incendie (1) selon le mode d’occupation et la province, 1994 


Total 
dwellings Portable Fire Extinguishers/Extincteurs portatifs d‘* incendie Dwellings 
with without 
Total portable fire Owner-occupied dwellings Tenant-occupied dwellings portable fire 
households extinguishers Logements occupés Logements occupés extinguishers 
Province par leur propriétaire par un locataire 
Nombre Ensemble Logements 
total de des logements sans 
ménages équipés With Without With Without extincteur 
d'extincteurs Total Total portatif 
portatifs Avec Sans Avec Sans d‘ incendie 
d* incendie 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Canada ia «atieisicule ocrsis 10,387 5,316 B 6,691 B 4,248 B 2,443 C 3,695 C 1,068 C Z,627°6 ~5,07098 
NFVQS/T CaN. sistetercrsiacete 183 107 G 146 C 90 D 56 D 36 E 17 FE l9 E 76 D 
PSE. LE. 7 les P ecb. cm 48 31D 35 D 25 D 10 E is9 [= 6 F Te dis 17 D 
NSSC/N SHES ik icte- cron sis 332 174 C Zor G 141 D 95 D 95 D ScnE 63 E 158 D 
NEBL /NTEHB oe. atsisie ses 255 131 € 199 C 117 D 82 D 57 D 1G E 42 E 124 D 
QUGHDOC oc cse one once 2,720 1,445 C 1,551 C 1,094 C 456 D 1,169 C 351 D 818 D 1,274 C 
Ontario’ <cs.s,cmee css 3,820 1,868 C 2,487 B 1,502 C 985 D IR ERET Ce 366 D 967 C 1,952 C 
Mart tOba un. ae celssisc 6 397 200 D 279 C 170 D 109 D 118 D 30 F 88 E 197 D 
Saskatchewan ........ 361 196 C 261 C 168 C 93 D 100 D 28 E 72 D 165 D 
Alar tat r <i. crete eyeereiaie 928 499 C 616 C 402 C 215 D 312 D STE 215 D 429 C 
BiG. /OCR=B. wiarsiovsisie cece 1,344 665 C 881 C 538 D 342 D 463 D 127. E 336 D 678 C 
(1) Includes only portable fire extinguishers located inside the dwelling. 
Comprend seulement les extincteurs portatifs d’incendie situés dans le logement. 
TABLE 7.1 Owned Vehicles (1) by Province, 1994 
TABLEAU 7.1 V@hicules possédés (1) selon la province, 1994 
Total 
households Households with/Ménages équipés Households 
Province without 
Nombre Three 
total de One Two or more Ménages 
menages Total non équipés 
Un Deux Trois 
ou plus 
estimates in thousands/estimations en milliers 
Ganadal ‘cc sierec crore ee cieioe os clesistelccete 10,387 8,662 A 4,427 B 3,251 C 984 C Limes GC 
NEL Ce RON &. ca ecie slags, wratetatcrascbetarersreteters 183 147 C 90 D 48 D 10 F S35 E 
PIB SDs ST oP SHE at a iorcce Siete ets tetsin etches 48 42 C 20 D 18 D SF Grr 
NISSAN E/s a cistecelo ove eisleteietevereterereveisusvs 332 286 C 156 D 103 D (4ip \S G6 E 
NEBS/ANA = Bic cote to ere aietiereioverotevelete reise steve 255 224 B 110 D 89 D 25 E 32 
QUEDOEL. ca-catac c eictsegtiers ste s eictetetctereyocs 2,720 252s. 8 125) C 725 D 1G6E 597 D 
TR eh cee eer TI COA IOO Oocrecar 3,820 3,210 B 1,655 C 1,208 C 346 D 610 D 
PRAT ye OSA ora. c oc eratnrciatetere relents ecto erere se 397 326 C 154 D i27eD 45 E re. {= 
SASKSULCHQWAMN: creas ac wlelcicleicie everecaiere sic 361 315 B 134 D 124 D 57 D G6E 
ALBQRUA Eee 2c /cio 03s ore ores oles atetaceterete 928 828 B 325 D 335 D 168 D 100 E 
Bes /CeaB a me vols atevecom sla teteieratete atetcts 1,344 1,161 B 532 D 473 D 156 E 183 E 


(1) Does not include rented vehicles or vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les véhicules loués ou les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 
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TABLE 7.2 Owned Automobiles, Owned Vans and Trucks (1) by Province, 1994 


TABLEAU 7.2 Automobiles possédées, fourgonnettes et camions possédés (1) selon la province, 1994 


nn eee eee eee eeeeSeSSSeSSSSSSSSSFSFSSSSSSC 


Total 


households 


Province 
Nombre 
total de 
meénages 


Households with owned automobiles 
Ménages propriétaires 


d' automobiles 
House- 
Three holds 
One Two or more without 
Total Une Deux Trois Ménages 
ou plus sans 


Households with owned vans, trucks 
Ménages propriétaires de 
fourgonnettes, camions 


eee 


House- 
Two holds 
One or more without 
Total Un Deux Ménages 
ou plus sans 


estimates in thousands/estimations en milliers 


Ganadaitern:.c:<.«6 0.6 10,387 
NELOS oN omciss 183 
Dees rl. /io-P.-£.. 48 
NSS G/NSHE. o.5e 5: 332 
NSBS/NSSB eee 110 255 
Québec ......... 2,720 
Ontarion- ni -..16-6 3,820 
Manitoba ....... 397 


Saskatchewan ... 361 
Albaertal i... ca. 928 


7,815 A 5,527 B 1,880 C 408 D 2,572 C 
118 C 98 D 18 E == 65 D 
S95C 28 D TLE == {2 
262 C LOSEC 60 E we 70 D 
-198 C 148 C 44 E 7F 57 D 
1,970 C 1,422 C 475 D 74 *F 749 D 
2,945 B 2,022 C 755 D 168 E 875 D 
288 C 200 D 7OE 18 F 109 D 
269 C 196 C 58 D eye 92 D 
714 C 494 C 175 D 45 E 214 D 
1,012 C 725aG 215 E ral |e 332 D 


(1) Does not include rented vehicles or vehicles used primarily for business. 
Ne comprend pas les vehicules loués ou les véhicules utilisés principalement pour le commerce. 


3,110 C 2,669 C 441 D 7,277 A 
68 D 61 D TE 114 C 

18 E 16 E == 30 D 
101 D 88 D ES fe 231 C 
96 D 82 D ey [Py 160 C 
520 D 480 D 40 F 2,200 B 
1,022 C 899 C Wee |Z 2,797 B 
135°) 114 D (Ay |S 262 C 
169 C 130 D mh) 2 1920C 
449 C 344 D 105 E 479 C 
531 C 454 D TBE 812 C 
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List. Telephone Number Assignment No 9 FO6 RC. 
LFS N.-R. 
HFE Resp. ° 
Docket Dwell. Own Head of Household HFE N.-R. 


haleswoes tata) 


INTRODUCTION: THIS MONTH WE ARE ALSO DOING THE ‘‘1994 HOUSEHOLD FACILITIES AND EQUIPMENT SURVEY”? THAT 
PROVIDES UP-TO-DATE INFORMATION ON HOUSING AND HOUSEHOLD ITEMS. INFORMATION FROM THE SURVEY IS USED BY 
GOVERNMENTS, COMPANIES, UNIVERSITIES AND RESEARCHERS TO ANALYZE THE WELL-BEING OF CANADIANS. 


10. DOES THIS HOUSEHOLD LIVE ON A FARM? 18. DOES THIS DWELLING HAVE... 
Yes'O No?O WINDOW-TYPE AIR CONDITIONING UNITS? ......... eG) 
CENTRALVAIR CONDITIONING? .. 0-5-7 ae oC) 
11. WHEN WAS THIS DWELLING ORIGINALLY BUILT? 9 
30 NON This eit cae. eer Oh. ee Seer me eae O 
Before 11945 Pra ae pee ek od Chek ue encuerecniten Ate 
40 19. DOES THIS DWELLING HAVE... 
Ut ae Ree a Re PSR Bot’ HOT AND COLD RUNNING WATER?.... . “®) 
TOR Ue tORO hemes EAN oe, eg, Sale So 3 
F COLD RUNNING WATER ONLY? ....... > e a 
= . ‘0 to 
FRST Ns yea ey NOL ae ye gan Rg one a O NGwURRG water), SUSaN 30 
1 S711 CaO eer eee. a eae oe HG) 
: 20. WHAT IS THE PRINCIPAL FUEL FOR THE HOT WATER SUPPLY? 
URSA 418) GE eC Poor Acre aa ge Ok Aa er pe Oilrorsother liquid: fUelmens oe es ae ae 1o) 
1LOGI= 1004 Cee eo Nied cae 8 ome O Bivadiaae(raltirsLoaniiee o) ata nr aaa 5O 
6 
USE QUESTION CARD FOR ITEM 12 me ee (PIOPANC) 5 Coe tere cetaten ape aie ere eee ee te ee 
12. IS THIS DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? (Do NOT pices tem Oe eine are oS x aga” x i 
include desirable remodelling, additions, conversions or WOO errr 2G Le ree Eee eran chou eet Ie Oe er cre Snes O 
eneroy improvements) 10 Othern(Speciyin NONES)) Bet ee ee ee eee *S) 
Y MAJOR RERAIRS saseeeerreas ole ee le ees oe 
oe a : 21. HOW MANY BATHROOMS HAVE AN INSTALLED BATHTUB 
Vos, \MINOH REPAIRS Ou ts Rater > ie We ae oka (@) OR SHOWER? 
No, only REGULAR MAINTENANCE ................. HO) One batlvoontes,. 2 ec Pee Se eee Ce 
worormore*bathroOomSi 2 2 2 re eee eee ee eee 26) 
13. HOW MANY ROOMS ARE THERE IN THIS DWELLING, Laie 5 3 
EXCLUDING BATHROOMS? (aes Bath facilities shared with another household .......... O 
No’ installedibathtubion shower... ae eee re 
14. ? 
See aaa a Peo nC OMS 22. HOW MANY FLUSH TOILETS ARE IN THIS DWELLING? 
[PONTE AL PAR UI ae tee eRe eae eee NA AAT Onesfiushhtoiletct. 3 6a. ee ee ee ee ee 1) 
15. WHAT IS THE PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT FOR THIS : 2 
DWELLING? ‘TWwonflushr toilets 045 sees A eee oe eee a2 
Steamon hotijwaterturmnace) .s. ...: 2. 0en acs eles. u ©) Three or more flush toilets ..........-.-.......00- i 
ForcedshoUairtumace smn ere a ec ol ee rae nk Slot EM BRN Onar” Samia bar aaa rys SP eet 
5 3 Toilet facilities shared with another household ......... Ae 
Other hotrairefurnace eee ete ee ee Oo 6«O 
i | [=] ate rye een ins a A end ro? Rit cerns 
Heating stove (incl. wood stove)................... i osiane ire! 
: ; 5 23. WHAT FUEL IS USED FOR THE PRINCIPAL COOKING 
ElecthicuheatinGimeym ate eee ners 2 also otek O EQUIPMENT? 
COOKSIOVG et net he wet ea es “© Oiltormothersliquichtuel ewes ee ere teen en eae i @ 
Otherm(Specivain NOES) Brew ee eee Ocenia eine ‘@ Pipedigas:(naturaligas)are sara anette ene 20 
16. HOW OLD IS THE PRINCIPAL HEATING EQUIPMENT? Bottledigas"(propane)) so A.2 in wat ee ed ee oO) 
SB VeAG ION ISS NAR Bo ie eh ES oie a©) Blecticty:.:.2) Beehe So. tee I ee eee £©) 
GiOHOVeatSen Wet eee tr. Ae Ry cn, ee ee 20 Wood tehaten. ied For ee rk eee 4 8. 
Liou StyaarGn ea Pence 4 Ae Ber teh cc eS 1@) Other (Specify in NOTES! ©... ¢a00 PE ce ene @) 
JOHOR OLVEAIS eae ewe ey oh as See. 3.2 Lo NCIS a 2 GREBN pi iowen 0.5 Ceo ot Aid Bah Sec Dae 4, 
OuerecO VOM Ret Rate wey creak, i ieee SC© | 24. DO YOU HAVE A MICROWAVE OVEN? 
17. WHAT IS THE PRINCIPAL FUEL FOR THIS HEATING Yes®Q No 29O 
EQUIPMENT? 
Oilor othermliquianuell Rees saree ee oc ee ee ei @) 25. DO YOU HAVE A GAS BARBECUE? , P 
Piped: gas'(natural.gas) ean s cc. Paleo cielo tee ee 2©) Yes 'O No ?O 
Bottled gas (propane) ...... 2... eee Te) 26. HOW MANY REFRIGERATORS DO YOU HAVE? 7 
Eicuiciy Sauer, MR oe Sa. eee ene 40 (dEnonerenter.O) ae. ewe rat eee eee in ee 
Wood SC 27. DO YOU HAVE A FREEZER SEPARATE FROM THE 
OO ee eerie aster erm ek, ht MP Nes ak CS By le ee REFRIGERATOR? : 
Far 6 
OthantsSpacity m-NGTES) «ou wae are ee, O Yes?OQ No *O 
NOTES — See over for additional NOTES ©) Go to 28 > 
Item no Item no 
ey a A Wed SE De ee ee er it J Md Ue a 2 Pd 
Item no Item no 
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28. 


29. 


30. 


DO YOU HAVE A... 

BUILT-IN AUTOMATIC DISHWASHER?............ 1 @) 
PORTABLE AUTOMATIC DISHWASHER?........_.. oo) 
NON Citak vacua tere stk 2p 8 ie 10) a et K@) 
DO YOU HAVE AN... 

(Inside the dwelling) 

AUTOMATIC WASHING MACHINE?.............. ue) 
ELECTRIC WRINGER-WASHER? ................ co 
OTHER ELECTRIC WASHER?.................... 5@ 
INORG meer Cr Sahee fedeey én oacue ot oalcinar mee: a) 
DO YOU HAVE AN... 

(Inside the dwelling) 

ELECTRIC CLOTHES DRYER?.................. Te) 
GAS CLOTHES DRYER?...................... df) 
None maine ae ae a A “@ 


46. 


47. 


48. 


49. 


HOW MANY PORTABLE FIRE EXTINGUISHERS 
DO YOU HAVE INSIDE YOUR DWELLING? 
(If none enter 0) 


HOW MANY OF THE FOLLOWING VEHICLES 
ARE OWNED BY HOUSEHOLD MEMBERS? 
Exclude vehicles used only for business. 

(If none enter O) 


VANS, TRUCKS 


AUTOMOBILES 


HOW MANY WATERCRAFT INCLUDING BOATS, 
SAILBOARDS, SEA-DOOS, ETC., DO YOU OWN? Exclude 
those watercraft used only for business. 


[ ] #0 PB Goto 51 


(lf none enter O) 


50. IN THE LAST TWO YEARS, WERE THESE WATERCRAFT 
HOW MANY OF THE FOLLOWING DO YOU HAVE? USED IN CANADA MOST OFTEN... 
(if none enter 0) ON THE GREAT LAKES SYSTEM?............... 19 
SURADIOS MN MENT re eee Fay phe Slee aie & 5 
ON OTHER INLAND LAKES OR RIVERS?.......... O 
22° COLOUR TVSETS, (e ON OCEANS ON THE EAST OR WEST COASTS? ._. 2O 
Did not use the watercraft in Canada in the a 
33. BLACK AND WHITETVSETS .................. ex JASE TWO YOBES ce ie eetastoncs seu aagnar jot eda eae - O 
34. VIDEO CASSETTE RECORDERS (VCR’s)........... [-] | 51. INTERVIEWER CHECK ITEM: 
If “2” in item 7 (Renters) ............ O P Goto 55 
DOES THIS HOUSEHOLD HAVE THE FOLLOWING: Otherwise (Owners only)............. 20 P Go to 52 
Yes No 
S52 CABLESTELEVISION2 Seer ae ee... Bie 1© 20 52. IS THIS DWELLING A CONDOMINIUM? Yes No 
3 4 
36. A COMPACT DISC PLAYER?............ er *@ O O 
37. A CASSETTE PLAYER OR TAPE 
5 6 53. IS THERE A MORTGAGE ON THIS 
RECORDENtM Ga cae S) O DWELLING? oF No 
38. A.CAMCORDER? +... ac fn G.tic'. Sov nutes NCTE IO) .® &@) 
x : . 
Sea Sapa ieteaoricce ases SP iivoniee 54. HOW MUCH WOULD THIS DWELLING SELL FOR TODAY? 
business purposes. .................. nD a @ Dollars Cents 
40. A HOME COMPUTER? 
NCS patie Aitih ard cette. eon eo eek! SQ Go to 41 
NOP ee re le ee eee er 4d ® Go to 42 55. IN WHAT YEAR DID (Head of Household - Item 8) MOVE 
INTO THIS DWELLING? 
41. DOES YOUR COMPUTER HAVE A MODEM? Yes No He balore 1989". Go 056 Boe 
2@y &@ 
56. DID (Head of Household) OWN OR RENT HIS/HER 
42. HOW MANY TELEPHONES DO YOU HAVE? Exclude PREVIOUS DWELLING? 
cellular phones, but include phones used for business. 10 
OWnedihes ren ae ek Se iii atte 
iT DO LO ES) 5 ease. Mepis Site nen > ey RRentedhars aio 4-o eB ee oo Bd ea he bee 2© 
Did not maintain own dwelling.................-.. ©) 
43. HOW MANY TELEPHONE NUMBERS 
ARE THERE FOR THIS RESIDENCE? 
ates [] 57. DID (Spouse of Head) OWN OR RENT HIS/HER PREVIOUS 
ORLOL OS OE LS) PED ES EES SSI gO: ee DWELLING? (Choose “Not applicable” if no spouse) 
4 
44. HOW MANY RING PATTERNS OWMCO cet ark aca seca icucares Bee sg) es ee ie 
ARE ASSOCIATED WITH THESE mh PROTO ro ee RETNA Cnet ie Tota enn et a ere O 
TELEPHONE NUMBERS? .................-.--- Did not maintain own dwelling................... 1@) 
. Te 
45. HOW MANY SMOKE DETECTORS DO YOU Not applicable By che rh my ict ee pe ee EE EMC ata eset ai ie O 
HAVE INSIDE YOUR DWELLING? : 
(MEN OMG CRTCIO) ee ees gay auc op ie wen eee oR [a 58. COMPLETE RESPONSE CODE (ITEM 9). 
NOTES 
Item no. Item no. | 
99 fu oO eee ee ee 99 [Sees ee Lee Lee 
Item no. Item no. 
Sata Jf co Le ee ee oy eS ee 
Item no. 
Item no | | | 
| 
99 em es ha rac ea a ak 99 anes 
Item no 
Item no. ' | | 
99 | | 99 avis oo rc a a em a bel? Pg ES, 
Item no. 
Item no. eth 
=> bai) a oe alba ae 9 a a ee ee 
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(Esl eee ne re eee ont 


Enquéte sur Il’équipement 
ménager de 1994 


Gr. Grappe Liste 


N° de dossier Log. Occ. 


Formule n° EM 06 
Confidentiel une fois rempli 
Loi sur la statistique, L.R.C. 1985, ch. S19. 


English version available 


N° de tache 9 CR. de oO 
EPA N.-R. 
EEM Rép. 


EEM N-R. 


N° de téléphone 


Chef du ménage 


Se eee 


INTRODUCTION: CE MOIS-CI NOUS FAISONS AUSSI L’«ENQUETE SUR L’EQUIPEMENT MENAGER DE 1994» QUI RECUEILLE DES DONNEES 
A JOUR SUR LE LOGEMENT ET LES ARTICLES MENAGERS. LES DONNEES SONT UTILISEES PAR LES ADMINISTRATIONS PUBLIQUES, 
LES ENTREPRISES, LES UNIVERSITES AINSI QUE LES CHERCHEURS POUR MIEUX ELABORER LES POLITIQUES TOUCHANT LE BIEN- 
ETRE DE TOUS(TES) LES CANADIEN(NES). 


10. 


ule je 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


Ler 


1991-1994 


CE MENAGE DEMEURE-T-IL SUR UNE FERME? 


Oui '©Q Non 2O 
QUELLE EST LA DATE DE LA CONSTRUCTION ORIGINALE 
DE CET IMMEUBLE? 


AVant 19 451, etre ee ree een et RS et 6. EI, eo 1@) 
re eS eee Cad | ene ee ee ee ee A 
PGS ta eee es st ie ee ey oS) 
pe Cre eS re, eee @) 
WGTrAtOGte TT ree rc ok ook. ca eee aS 
1OCi-1G00.. ee es iG) 

Bas! >t 2) ten eg aA | 


UTILISEZ LA FICHE QUESTIONNAIRE POUR LA QUESTION 12 


CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES REPARATIONS? (NE tenez 
PAS compte des rénovations, rajouts ou transformations 
souhaités ni des travaux d’amélioration en vue d’économiser de 
Vénergie. 


Oui, DES REPARATIONS MAJEURES................ 6) 
Oui, DES REPARATIONS MINEURES ............... “) 
Non, SEULEMENT UN ENTRETIEN REGULIER ........ 1 @) 


COMBIEN Y A-T-IL DE PIECES DANS CE LOGEMENT, 
EXCLUANT LES SALLES DE BAINS? 


mis 


COMBIEN PARMI CES PIECES SONT DES CHAMBRES A 
COUCHER? 


(Si aucune, inscrivez O) 


QUEL EST LE PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE POUR 
CE LOGEMENT? 


Awapeurmourareauichalldeneweine tre yn oa... a, SUN. be) 
Arai Chalch pulse pana =o aa ae eer ee ee) 
Autrersysteme araimenaudss i.e Cae ee ee wc 7@) 
Poéle de chauffage (incl. poéle a bois) .............. +e) 
Chiitiece SOCIO G ee he hss Sunnies >©) 
CUISINE TG oo, Barer (een a ag Boel ee Lak A oe) 
Autre: (Précisez dans les NOTES) ...2.....2..0).... 1) 
QUEL AGE A LE PRINCIPAL SYSTEME DE CHAUFFAGE? 

Dans ‘OUNTNONS ere) rater w. aera te aa ee. fuk cone ol ‘© 
(o}a: ha Oe: lain, oii a ee eee 5 Pee meee ae 
SRE ONS ware or earns eee tere mn ee eee a) 
1G ae20 ans lets ee eae ELA ee pte ns oe Ae) 
PIUS GELZOTANS rears yeaa nee oe ae Mis sooner MG or ao) 


QUEL EST LE PRINCIPAL COMBUSTIBLE POUR CE SYSTEME 
DE CHAUFFAGE? 


Mazout ou autre combustible liquide ................ a 
Garrcanalise=(cazsatie lemma sac ere ght ene ee 2) 
Gaz en bouteille ou en bonbonne (gaz propane)........ 3@) 
SC Reh a oe ee ee aR, Le SN ee 5@) 
ESOIS er ence tee eee tn tit are ate co atts Se Te) 
Autre (Précisez dans les NOTES) ................... 4) 


NOTES — Voir verso pour NOTES supplémentaires () 
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18. CE LOGEMENT POSSEDE-T-IL. . . 


19. 


20. 


UN CLIMATISEUR POUR FENETRE? ............. LD) 

UNE CLIMATISATION CENTRALE? .............. a 

Aucune eee eee 4 @) 

CE LOGEMENT POSSEDE-T-IL. . . 

EAU CHAUDE ET FROIDE COURANTES 'O 

EAU FROIDE COURANTE SEULEMENT *© : 
Passez a 21 


ae 


QUEL EST LE PRINCIPAL COMBUSTIBLE UTILISE POUR 
L’EAU CHAUDE? 


Pas d’eau courante 


Mazout ou autre combustible liquide .............. 4) 
Gazicanalise\gaz naturel). 1-4. 7 ee eee ee A) 
Gaz en bouteille ou en bonbonne (gaz propane)...... Li) 
Electticit@.u ode ck eres oe See ee eee Le, 
BOiSieitocs, ante deo pte Oe, A, es are. a B, 
Autre (Précisez dans les NOTES) ................ od 


21. COMBIEN DE SALLES DE BAINS ONT UNE DOUCHE OU 
UNE BAIGNOIRE INSTALLEE? 
Wne*salle delbains + 3.8 at a eee ee SB Le! 
Deuxisalies deibains°ou pills’. = eee ee Ste) 
Douche ou baignoire partagée avec un autre ménage . . 2) 
Ni baignoire ni douche installée ................. 21) 
22. COMBIEN DE TOILETTES AVEC CHASSE D’EAU Y A-T-IL 
DANS CE LOGEMENT? 
Une toilette avec chasse d’eau............-..... 1@ 
Deux toilettes avec chasse d’eau ................ 2© 
Trois toilettes ou plus avec chasse d’eau........... 3) 
Toilette chimique ou autre genre................. ade, 
Toilette partagée avec un autre ménage ........... eo) 
Auctine:tojlette:installée es. ae. eee eee. a 
23. QUEL EST LE COMBUSTIBLE UTILISE POUR 
LA CUISSON? 
Mazout ou autre combustible liquide .............. ie 
Gaz canalisé (gaz naturel) ....................4. 2a 
Gaz en bouteille ou en bonbonne (gaz propane)...... e© 
Electricit@ht: <3 coe > eee ee ee 49) 
oL0| Ces eee ey Meee ene en ee eS a, Ae, 
Autre (Précisez dans les NOTES) ................ ae 
AUGCUA) S02. acter x<noe a reer fat eae ee 1G) 
24. AVEZ-VOUS UN FOUR A MICRO-ONDES? 
Oui ®O — Non © 
25. AVEZ-VOUS UN BARBECUE A GAZ? 
Oui 'O Non 2O 
26. COMBIEN DE REFRIGERATEURS AVEZ-VOUS? 
(Si aucun, inscrivez 0) Ce ee eae ee oe oe rs 
27. AVEZ-VOUS UN CONGELATEUR DISTINCT DU 
REFRIGERATEUR? 
Oui SOQ Non *O 
Passez a 28 > 
N° du poste 
(aga eae ee ee ae 
N° du poste 


28. 


AVEZ-VOUS UN... 


46. 


COMBIEN D’EXTINCTEURS PORTATIFS D’INCENDIE 


LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUE ENCASTRE?..._._.. ©) AVEZ-VOUS A L’INTERIEUR DE VOTRE LOGEMENT? 
LAVE-VAISSELLE AUTOMATIQUE MOBILE?..._.... VO Hol BUCUT, WISGHVOZ OY". os pes aragin che Rede is 
UCU eer eet et een dc nr ae hs A le KS) 
; COMBIEN DE VEHICULES SONT APPARTENUS PAR LES 
29. hiding pets UNE... MEMBRES DU MENAGE? Ne comprend pas les véhicules 
(A Vintérieur du logement) utilisés 4 des fins commerciales 
MACHINE A LAVER AUTOMATIQUE?............. 19 (Si aucun, inscrivez 0) q 
MACHINE A LAVER ELECTRIQUE AVEC TORDEUR?.. 2O plete one eat Ov EAM ONS ete een 
AUTRE MACHINE A LAVER ELECTRIQUE?......... © 
AUCUNG Sree eer a ee 40 48°" AUTOMOBILES re ee ee [re 
tale amb A a ag 49. COMBIEN D’EMBARCATIONS 
arena " : Y COMPRIS LES BATEAUX, 
(A V’intérieur du logement) LES VOILIERS, LES MOTOMARINES, ETC., AVEZ-VOUS? 
SECHEUSE ELECTRIQUE?..................... 1@) Ne comprend pas les embarcations utilisées a des 
SECHEUSE A GAZ? 6O fins commerciales 
Siero er er 7 O (Si aucun, inscrivez 0) ........ [ ] sio & Passez a 51 
? 5 
bapa oeleneh 50. PENDANT LES DEUX DERNIERES ANNEES, CES EMBAR- 
, CATIONS ONT LE PLUS SOUVENT ETE UTILISEES 
SIIRADIOS Mee ate FO es ncaa Be oh ee ee tay AU CANADA 
a SUR LE RESEAU DES GRANDS LACS? ........... ue) 
$2. TELECOULEURS............-. SUR LES AUTRES LACS INTERIEURS OU RIVIERES? . 2O 
33. TELEVISEURS EN NOIRETBLANC......_.. ‘S| SUR LES OCEANS SUR LES COTES EST OU QUEST? ?O 
Na pas utilise d’embarcation au Canada durant les deux 5 
34. MAGNETOSCOPES (VOR) Ut ee eae ae fia dermicres.anneesin. nt. rc ete en ee ee ae O 
CE MENAGE POSSEDE-T-IL: 51. A L’INTERVIEWER: 
Oui Non Si «2» au poste 7 (locataires) ....... '© DP Passez a 55 
35. LA TELEDISTRIBUTION (CABLE)? ......... Yor = 7*@) Autrement (propriétaires seulement)... 7C B® Passez a 52 
36. UN LECTEUR DE DISQUE COMPACT?.._... 3Q 4© | 52. CE LOGEMENT FAIT-IL PARTIE 
37. UN MAGNETOCASSETTE OU UN afta ial sl 
: 3 4 
MAGNETOPHONE?.................... TOPs Lk) O O 
38. UN CAMESCOPE? (Caméra vidéo portative).. ’O °&O | 53. Y A-T-IL UNE HYPOTHEQUE SUR CE 
; LOGEMENT? Oui Non 
39. UN TELECOPIEUR (fax)? 50 re) 
Ne comprend pas les télécopieurs combinés 
Beene ona atours et coux utilises exclusi |. 2) | 54. COMBIEN CE LOGEMENT SE VENDRAIT-IL AUJOURD’HUI? 
2 Se Dollars Cents 
40. UN ORDINATEUR PERSONNEL? 
Ollie ey ee el Ace: : ae SQ p Passez a 41 
4 A 
ORS He SP pier ee 8 Ee Tee O Db Passeza 42 [een Quete ANNEE (Chef du ménage - poste 8) A-T-IL 
41. VOTRE ORDINATEUR A-T-IL UN MODEM? Oui N ican Gaeeigaa St Geie oebeumes ca 
: c ri eae : 5 sO Si avant 1989 P Passez 4 58 
Ne comprend pas les téléphones cellulaires, mais com- LOCATAIRE DE SON LOGEMENT PRECEDENT? : 
prend les téléphones utilisés a des fins commerciales. Propriétaire yp ciss Belay ee tal? spcescke ye Mee ney O 
(SilaUCUD aDeSSez1ai4 5) ee eee Uocatalrew (Aas Wa Pade ees Stee ee ae 5@) 
N’avait pas son propre logement................. 1®) 
: -T-IL DE NUMEROS DE . ; 
Ms SO EEONE OUR pewre RESIDENCE? 57. EST-CE QUE (le (la) conjoint(e) du chef du ménage) ETAIT 
; ; = PROPRIETAIRE OU LOCATAIRE DE SON LOGEMENT 
(Sie) a passez ai 45) Pe a) eee eae te PRECEDENT? (Si sans conjoint, choisissez «sans objet») 
Propridtaires. Seo. , EAM) Korte) EO ea 4© 
44. COMBIEN Y A-T-IL DE SONNERIES RACCORDEES C eles 50) 
AVECICES: NUMEROS:DESTELERHONE 2 ieee eee eS sees eae ae A ee eR 5 
N’avait pas son propre logement................. °O 
45. COMBIEN DE DETECTEURS DE FUMEE AVEZ-VOUS Sans Oblet wea terete, te anins e ert aac wigcres cos © 
A L’INTERIEUR DE VOTRE LOGEMENT? 
(SS): @UGUB wINSGIIVETO) mercies) sorrgee he. ger [esa 58. COMPLETEZ LE CODE-REPONSE (poste 9). 
NOTES 
N° du poste N° du poste 
99 alee (ey Sn Pe a a a a 99 Wordlet alae a tical on fossil alliged 
N° du poste N° du poste 
oleae el aS eet a ral Mele | 99 | seeailoes| a pelF AL NE OE 
N° du poste N° du poste 
99 Da itta senses 99 Lavalier lis peel ceahoobpanlerel tavier [esuihecs tet, 5) 
N° du poste N° du poste 
99 rary | | 99 a is ce ee ge 
N° du poste N° du poste 
{ | | | 
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"Q" Card 


Use the following tables as an Interviewer reference tool for Items 6 and 7. 


DWELLING CODES: ITEM 6 OWNERSHIP CODES: ITEM 7 


Single Detached 

Double 

Row or Terrace 

Duplex 

Low-Rise Appartment (less than 5 stories or flat) 
High-Rise Appartment (5 stories or more) 


Institution 


Hotel: Rooming/Lodging House; Camp (Logging, Construction, 
etc): Hutterite Colony 


Mobile Home 


. Other 


MUST BE READ WHEN ASKING ITEM 12 


The purpose of Item 12 is to gauge the current condition of a dwelling. By asking this question, it will be possible to assess whethe 
- or not the condition of Canada’s stock has improved, deteriorated or stayed the same. 


IS THE DWELLING IN NEED OF ANY REPAIRS? (Do not include desirable remodelling, additions, conversions or 
energy improvements.) 

- Yes, MAJOR REPAIRS are needed (to correct, for example, corroded pipes, damaged electrical wiring, sagging 
floors, bulging walls, damp walls and ceilings, crumbling foundation, rotting porches and steps) 

- Yes, MINOR REPAIRS are needed (to correct, for example, small cracks in interior walls and ceilings, broken light 
fixtures and switches, leaking sink, cracked or broken window panes, some missing shingles or siding, some peeling 
paint) 

- No, only REGULAR MAINTENANCE is needed (for example, painting, leaking faucets, clogged gutters or 
eavestroughs) 


12 DEFINITIONS 


IMPROVEMENT: Work that upgrades the dwelling over and above its original condition. 

REPAIR: Work that restores the dwelling to its original condition. 

MAJOR REPAIRS: Repairs to the more serious deficiences in the structural condition of the dwelling, as well as in the 
plumbing, electrical and heating systems. 

MINOR REPAIRS: Repairs to deficiencies in the surface or covering material of the dwelling and to less serious 
deficiencies in the plumbing, electrical and heating systems. 

REGULAR MAINTENANCE: Where neither major nor minor repairs are needed (e.g. fixing leaky faucets, cleaning 
clogged eavestroughs). 
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Fiche "Q" 


| Utilisez les tableaux suivants comme outil de référence pour les postes 6 et 7. 


DOSSIER DU MENAGE: POSTE 6 


Maison individuelle 
Maison double 
Maison en rangée 
Duplex 


| . Immeuble d’appartement de moins de 5 étages 


Immeuble d’appartement de 5 étages ou plus 


Institution 


Hotel : maison de chambres/pension; camp (de biicheron, de 
construction, etc.); une colonie huttérite 


Maison mobile 


. Autre 


CODES PROPRIETE: POSTE 7 


1, PROPRIETAIRE 
2. LOUER 


ih 


DOIT ETRE UTILISEE POUR LE POSTE 12 


Le poste 12 a pour but d’évaluer 1’état actuel d’un logement. En posant cette question, il sera possible de déterminer si le parc de 


logements au Canada s’est amélioré, s’est détérioré ou est resté inchangé. 


CE LOGEMENT NECESSITE-T-IL DES REPARATION? (Ne tenez pas compte des rénovations, rajouts ou 
transformations souhaités ni des travaux amélioration en vue d’économisez I’ énergie) 


- Oui, des REPARATIONS MAJEURES (par exemple, tuyaux corrodés, fils électriques endommagés, planchers 
affaissés, murs renflés, murs et plafonds fumides, fondations qui s’effritent, marches et porches qui pourriessent) 

- Oui, des REPARATIONS MINEURES (par exemple, petites fissures dnas les murs intérieurs et les plafonds, 
appareils d’éclairage et interrupteurs brisées, évier qui fuit, carreaux de fenétre félés ou brisés, Aygigues bardeaux ou 


parties du revétement extérieur manquants, peinture écaillée par endroits) 


- Non, seulement un ENTRETIEN REGULIER (par exemple, peinture, réparation des robinets qui fuient, gouttires 


obstruées 


2 | DEFINITIONS 


TRAVAUX D’AMELIORATION : Travaux visant & améliorer le logement par rapport a son état original. 


REPARATIONS : Travaux visant 4 remettre le logement dans son état original. 


REPARATIONS MAJEURES : Ces réparations concernent des défauts importants au niveau de la structure de logement, de 


la plomberire, et des systémes d’électricité et de chauffage. 


REPARATIONS MINEURES : Ces réparations concernent des défauts au niveau de la surface et du revétement du 
logement, et de légers défauts au niveau de la plomberie, et des systémes d’électricité et de chauffage. 
ENTRETEIN REGULIER : Aucune réparation majeure ni réparation mineure n’est nécessaire (par exemple, réparer des 


robinets qui fuient, nettoyer des gouttiéres obstruées). 
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SELECTED PUBLICATIONS 


The following are some other selected publications of 
Statistics Canada dealing with incomes. 


Catalogue 
Occasional 


13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, E. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 1965, 
Ej 

13-529 Incomes of Non-farm Families and Individuals 
in Canada, Selected Years 1951-65, E. 


13-534 Income Distributions by Size in Canada, 1967, 
EY 

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, E. 

13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
Ee 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, E. 

13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, E. 

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 to 
1967°E: 

13-540 Household Facilities -by Income and Other 
Characteristics, 1968, E. 

13-541 Socio-economic Characteristics of the 
Population Age 14 to 24, 1967, E. 

13-544 Income Distributions by Size in Canada, 
1969, Bil. 

13-546 Family Incomes, Census Families, 1969, 
Bil. 

13-547 Incomes, Assets and Indebtedness of 
Families in Canada, 1969, Bil. 

13-550 Survey of Consumer Finances, Volume |, 
Selected Reports, 1970, Bil. 


13-551 Survey of Consumer Finances, Volume ll, 
Selected Reports, 1970, Bil. 


13-552 Incomes of Unemployed Individuals and 
Their Families, 1971, Bil. 


13-553 Statistics on Low Income in Canada, 1969, 
Bil. 

13-554 Earnings and Work Experience of the 1971 
Labour Force, Bil. 

13-557 Earnings and Work Histories of the 1972 
Canadian Labour Force, Bil. 

13-559 Income Inequality: Statistical Methodology 
and Canadian Illustrations, Bil. 

13-560 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1972, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES 


Voici quelques-unes des publications de Statistique 
Canada portant sur le revenu. 


Catalogue 
Hors séne 


13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non- 
farm Families in Canada, 1963, A. 

13-528 Income Distributions by Size in Canada, 1965, 
A. 

13-529F Revenu des familles et des particuliers non 
agricoles au Canada, certaines années, 1951- 
65. Fr. 

13-534 Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1967, F. 

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967 
Labour Force, A. 

13-536 Statistics on Low Income in Canada, 1967, 
A. 

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian 
Families, 1967, A. 

13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, A. 

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 a 
1967, A. 

13-540 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1968, A. 

13-541 Socio-economic Characteristics of the 
Population Age 14 to 24, 1967, A. 

13-544 Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, 1969, Bil. 

13-546 Revenus des familles, Familles de recense- 
ment, 1969, Bil. 

13-547 Revenu, avoir et dette des familles au 

Canada, 1969, Bil. 

13-550 Enquéte sur les finances des consomma- 
teurs, volume |, certains comptes rendus, 
1970, Bil. 

13-551 Enquéte sur les finances des consomma- 
teurs, volume II, certains comptes rendus, 
1970, Bil. 

13-552 Revenus des chémeurs et de leur famille, 
1971, Bil. 


13-553  Faibles revenus au Canada, 1969, Bil. 


13-554 Gains et travail de la population active de 
1971, Bil. 

13-557 Gains et antécédents professionnels de la 
population active du Canada en 1972, Bil. 

13-559  Inégalité des revenus: Méthodologie statis- 
tique et exemples canadiens, Bil. 

13-560 Equipement ménager selon le revenu et 
d'autres caractéristiques, 1972, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS - continued 


Catalogue - Continued 


13-561 


13-565 


13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-215 


13-216 


13-217 


Occasional - Concluded 


Distributional Effects of Health and Educa- 
tion Benefits, Canada, 1974, Bil. 


Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1974, Bil. 

Household Facilities by Income and Other 
Characteristics, 1976 - Available for the 
years 1978, 1980, 1982, 1983 and 1985, 
Bil. 

The Distribution of Income and Wealth in 
Canada, 1977, Bil. 

Incomes, Assets and Indebtedness of 
Families in Canada, 1977, Bil. 
Expenditure Patterns and income Adequacy 
for the Elderly, 1969-1976, Bil. 

Income Estimates for Subprovincial Areas, 
1982, Bil. - Available for the years 1976, 
1977, 1978, 1979, 1980 and 1981 


Earnings of Men and Women, Selected 
Years, 1967 to 1979, Bil. 

Earnings of Men and Women, 1981 and 
1982, Bil. 

Wealth of Families with Working Wives, 
1977, Bil. 

The Distribution of Wealth in Canada, 1984, 
Bil. 

Charting Canadian Incomes, 1951 to 1981, 
Ey 


Annual 


Income Distributions by Size in Canada, 
Preliminary Estimates - Annual from 1971 
to 1985, Bil. 

Income Distributions by Size in Canada - 
Annual since 1971, Bil. 

Family Incomes, Census Families - Annual 
since 1971, Bil. 

Income After Tax, Distributions by Size in 
Canada - Annual since 1971, Bil. 


Characteristics of Dual-Earner Families, 
Annual since 1989, Bil. 


Income Estimates for Subprovincial Areas - 
Annual since 1983, Bil. 


Earnings of Men and Women - Annual 
since 1984, Bil. 


PUBLICATIONS CHOISIES = suite 


Catalogue - suite 


13-561 


13-565 


13-567 


13-570 


13-572 


13-575 


13-576 


13-577 


13-578 


13-580 


13-581 


13-206 


13-207 


13-208 


13-210 


13-215 


13-216 


13-217 


Hors série - fin 


Incidence de la répartition des avantages 
découlant des services de santé et 
d'éducation, Canada, 1974, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu et 
d'autres caractéristiques, 1974, Bil. 
Equipement ménager selon le revenu et 
d'autres caractéristiques, 1976 - Dispo- 
nibles pour les années 1978, 1980, 1982, 
1983 et 1985, Bil. 

La répartition du revenu et de la richesse 
au Canada, 1977, Bil. 

Revenu, avoir et dette des familles au 
Canada, 1977, Bil. 

Dépenses et suffisance du revenu des 
personnes agées, 1969-1976, Bil. 
Estimation du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux, 1982, Bil. - Disponibles 
pour les années 1976, 1977, 1978, 1979, 
1980 et 1981 

Gains des hommes et des femmes, 
certaines années, 1967 a 1979, Bil. 

Gains des hommes et des femmes, 1987 et 
1982, Bil. 

Richesse des familles dont 
travaille, 1977, Bil. 

La répartition de la richesse au Canada, 
1984, Bil. 

Coup d'oeil sur les revenus des Canadiens 
de 1951 a 1981, F. 


l'€pouse 


Annuel 


Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu, premieres estimations - 
Annuel de 1971 a 1985, Bil. 

Répartition du revenu au Canada selon la 
taille du revenu - Annuel depuis 1971, Bil. 
Revenus des familles, Familles de recense- 
ment - Annuel depuis 19771, Bil. 

Revenu aprés impét, répartition selon la 
taille du revenu au Canada - Annuel depuis 
1971, Bil. 

Caractéristiques des familles comptant 
deux soutiens, Annuel depuis 1989, Bil. 


Estimations du revenu dans les secteurs 
infraprovinciaux - Annuel depuis 1983, Bil. 


Gains des hommes et des femmes - 
Annuel depuis 1984, Bil. 


SELECTED PUBLICATIONS - conctuded 


Catalogue - Concluded 
Annual - Concluded 


13-218 Household Facilities by Income and Other 
Characteristics - Annual since 1986, Bil. 


Other 


99-544 Incomes of Canadians, by Jenny R. 
Podoluk, 1961 Census Monograph, E. 

99-755E Income Distribution and Inequality in 
Canada, by Roger Love, Census Analytical 
Study, E. 

F. - French 


E. - English Bil. - Bilingual 


In addition to the selected publications listed above, 
Statistics Canada publishes a wide range of statistical 
reports on Canadian economic and social affairs. A 
comprehensive catalogue of all current publications is 
available from Statistics Canada, Ottawa (Canada), 
K1A OT6. 


Catalogue No. 11-204E - Price in Canada $15.00, 
U.S.A. $18.00, Other Countries $21.00. 


Revenue Canada, Taxation publishes annually 
“Taxation Statistics, Part 1 - Individuals", which may 
be obtained from local authorized agents and other 
community book stores or by mail order. 


PUBLICATIONS CHOISIES - fin 
Catalogue - fin 
Annuel - fin 


13-218 Equipement ménager selon le revenu et 
d'autres caractéristiques - Annuel depuis 
1986, Bil. 


Autres 


99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R. 
Podoluk, 1961 Census Monograph, A. 

99-755F Répartition et inégalité des revenus au 
Canada, par Roger Love, Etude analytique 
du recensement, F. 

Bil. - Bilingue 


A. - Anglais F. - Francais 


Outre les publications ci-dessus énumerees, Statis- 
tique Canada publie une grande variété de rapports 
statistiques sur le Canada tant dans le domaine 
économique que social..-On peut se procurer un 
catalogue complet des publications courantes a 
Statistique Canada, Ottawa (Canada), K1A OT6. 


N° de catalogue 11-204F - Prix au Canada $15.00, 
E.-U. $18.00, Autres pays $21.00. 


Revenu Canada - Impét publie un bulletin annuel 
intitulé "Statistique fiscale, partie 1 - Particuliers". II 
peut étre obtenu auprés des agents autorisés locaux, 
dans les librairies ordinaires ou par la poste. 


ORDER FORM 


Statistics Canada 


PHONE: ‘FAX TO: METHOD OF PAYMENT: 
[|= Check only one) 

of ( 
MX] 1-800-267-6677 [eel (613) 951-1584 
Marketing Division Charge to VISA or VISA, MasterCard and Please charae my: C] visa 
Publication Sales MasterCard. Outside Purchase Orders only. 1 2 Ma ~ Se ae 
Statistics Canada Canada and the U.S. call Please do not send confir- 
Ottawa, Ontario (613) 951-7277. Please mation. A fax will be treated SPN NS 
Canada K1A OT6 do not send confirmation. as an original order. 


(Please print) Signature Expiry Date 


Company 
CJ Payment enclosed $ 
Department Please make cheque or money order payable to the 
Receiver General for Canada — Publications. 
Attention Title 


Address Lj Purchase Order Number Maeve oT e 


(Please enclose) 
City Province 
( ) ( ) 
Postal Code Phone Fax 
Please ensure that all information is completed. Authorized Signature 


Date of 
Issue 
Catalogue or : j 
Number indicatelan Canada United Other Quantity 
“S” for States Countries 

USS US$ 


Annual Subscription 
or Book Price 


subscriptions 


SUBTOTAL 


DISCOUNT 
(if applicable) 


GST Registration # R121491807 
(Canadian clients only) 


GRAND TOTAL 


Canadian clients pay in Canadian funds and add 7% GST. Foreign clients pay total amount in US funds 
drawn on a US bank. Prices for US and foreign clients are shown in US dollars. 


Cheque or money order should be made payable to the 
Receiver General for Canada — Publications. 


THANK YOU FOR YOUR ORDER! 


ive 


Statistics Statistique | Canada 


Canada Canada 


ivi 


BON DE COMMANDE 


Statistique Canada 


ENVOYEZ A: COMPOSEZ: TELECOPIEZ AU: MODALITES DE PAIEMENT: 


DX 1-800-267-6677 


(Cochez une seule case) 


=| is 
ee] (613) 951-1584 


Division du marketing Faites debiter votre compte VISA, MasterCard et bon de Lj Veuillez débiter mon compte LPVISA |_| MasterCard 
Vente des publications VISA ou MasterCard. De commande seulement. 

Statistique Canada l'extérieur du Canada et des Veuillez ne pas envoyer de [oe tp Pere eee eee 
Ottawa (Ontario) Etats-Unis, composez le confirmation: le bon tele- N° de carte 


Canada K1A OT6 (613) 951-7277. Veuillez ne copie tient lieu de com- 


i ) 
pas envoyer de confirmation. mande originale 


| | | 
(Veuillez @crire en caractéres d'imprimerie.) Signature Date d’expiration 


Compagnie 
Cj Paiementincius. ee 
Service Veuillez faire parvenir votre chéque ou mandat-poste a lordre du 
Receveur général du Canada — Publications 
A l'attention de Fonction 
Adresse [_j N° du bon de commande | 1 | l 
(Veuillez joindre le bon) 
Ville Province 
( ) ( ) 
Code postal Télephone Télécopieur 


Veuillez vous assurer de remplir le bon au complet. Signature de la personne autorisee 


Edition Abonnement annuel ou 


demandée prix de la publication 

Numéro au . OU \ ante Ga | ae a | 

cafalogue | "ltre mooie Canada Etats- Autres Quantité Total 
“A” pour les oe peye 


abonnements $ $ US $ US 


Veuillez noter que les prix au catalogue pour les E.-U. et les autres pays sont 
donnés en dollars américains. 


REDUCTION 
(sil y a lieu) 


TRS INO RITZ 4AST S07 


TPS (7 %) 
(Clients canadiens seulement) 


TOTAL GENERAL 


Les clients canadiens paient en dollars canadiens et ajoutent la TPS de 7 %. Les clients a |’etranger 
paient le montant total en dollars US tires sur une banque américaine. 


Le cheque ou mandat-poste doit étre établi a l'ordre du 
Receveur général du Canada — Publications. 
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THE MARKET 
RESEARCH 
HANDBOOK 


1993/1994 


1991 CENSUS INCLUDED 


The fastest way to get 
off to a good start ! 


Brainstorming with your 
colleagues produces some 
great marketing ideas. But 
which ones will you use? The 
Market Research Handbook 
can help you narrow 

your options before you commit 
any more time and resources to 
developing your strategy. 


This handbook is the most compre- 
hensive statistical compendium on 
Canadian consumers and the businesses 
that serve them. It helps you to identify, 
define and locate your target markets. 


Looking for... 


.. .socio-economic and demographic profiles of 
45 urban areas? 


...revenue and expenditure data for retailers and small 
businesses? 


The Market Research Handbook has it all... 
and more. It provides information on: 


1991 Census information 

personal expenditures on goods and services 
size and composition of households and families 
wages, salaries and employment 

investment in Canadian industries 

labour force in various industries 

industry and consumer prices 


It has been one of our bestsellers since 1977 for the 
simple reason that it offers such a range and depth of 
market data. Save time and money when you’re 
looking for data or data sources, keep the Market 
Research Handbook close at hand for 

easy reference. 


The Market Research Handbook (Cat. no. 63-224) is 594 
(plus 7 % GST) in Canada, US$113 in the United States and USS132 
in other countries. 


To order, write to Statistics Canada, Marketing Division, Publication 
Sales, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 or contact the nearest Statistics 

| Canada Reference Centre listed in this publication. 

» If more convenient, fax your order to (613) 951-1584. Or call toll- 
free 1-800-267-6677 and use your VISA or MasterCard. 


LE RECUEIL 
STATISTIQUE DES 
ETUDES DE 

MARCHE 1993/199 


RECENSEMENT DE 1991 
Pour partir du bon pied ! 


Des séances de remue-méninges 
jaillissent d’excellentes idées de 
commercialisation. Mais lesquelles 
choisir ? Le Recueil 
Statistique des études 
de marché peut 
vous faciliter les choix 
avant que vous n engagiez 
plus de temps et de ressources 
a |’élaboration de votre stratégie. 


Ce recueil statistique est le plus 
exhaustif qui soit sur les consom- 
mateurs canadiens et les entreprises 

qui les servent. I] vous aide a définir 

et situer vos marchés cibles. 


Vous cherchez... 


...des profils socio-€Economiques et démographiques de 
45 régions urbaines ? 


...des données sur les recettes et les dépenses de 
détaillants et de petites entreprises ? 


Le Recueil contient tout cela... et plus encore : 


données sur le recensement de 1991 

dépenses personnelles en biens et en services 
taille et composition des ménages et des familles 
traitements, salaires et emploi 

investissements par secteur d’activité économique 
population active par secteur d’activite 

prix de l'industrie et de la consommation 


Si c’est l’un de nos succés depuis 1977, c'est parce qu'il vous 
renseigne en long et en large sur le marche. Pour economiser temps 
et argent, vous ne sauriez vous en passer. 

Le Recueil statistique des études de marché (n° 63-224 au catalogue) coute 94 $ 
(plus 7% de TPS) au Canada, 113 $ US aux Etats-Unis et 132 $ US dans les autres pays. 


Pour commander, veuillez écrire a Statistique Canada, Division du marketing, Vente des 
publications, Ottawa (Ontario), KIA 0T6 ou communiquer avec le Centre de consultation 
de Statistique Canada le plus proche (voir-la liste figurant dans la présente publication) 


Vous pouvez également commander par télecopieur au (613) 951-1584 ou composer sans 
frais le 1-800-267-6677 et utiliser votre carte VISA ou MasterCard 


W THE 1994 CANADA 
YEAR BOOK 


Your indispensable and 
comprehensive reference 
source on Canada 


For essential information on 
Canada, turn to the Canada Year 
Book. An invaluable resource, the 
1994 edition is beautifully designed in 
an inviting and easy-to-read format. 


The 1994 Canada Year Book examines 
recent events, changes and trends in great 
detail. Organized carefully into 22 chapters, 
it answers questions on virtually every topic 
from geography through health to banking. 


This edition features: 
Over 700 crisply written pages packed with eye-opening 


information on life in Canada — from social, economic, 
cultural and demographic perspectives 


250 concise tables plus 63 charts and graphs that put 
statistical information into focus 


Stunning photographs capturing distinctively Canadian 
scenes by some of this country’s finest photographers 


Fascinating short feature articles covering everything from 
archaeology to white collar trends 


Trusted for over 125 years by students, teachers, researchers, 
librarians and business people, the Canada Year Book is the 
reference source to consult first on all aspects of Canada. 


An enduring addition to any home or office library! 


ORDER YOUR COPY OF CANADA YEAR BOOK TODAY. 


Available in separate English and French editions, the 1994 Canada 
Year Book (Catalogue No. 11-402E) is $59.95 plus $5.05 shipping 
and handling in Canada, US $72 in the United States, and US $84 in 
other countries. 


To order, write to: Statistics Canada, Marketing Division, Sales and 
Service, Ottawa, Ontario K1A 0T6, or contact the nearest Statistics 
Canada Regional Reference Centre listed in this publication. 


If more convenient, fax your order to 1-613-951-1584 or call toll-free 
1-800-267-6677 and charge it to your VISA or MasterCard. 


YW  L’ANNUAIRE DU 
CANADA 1994 


Un ouvrage complet et 
indispensable sur le Canada 


Pour obtenir des renseignements 
essentiels sur le Canada, consultez 
l’Annuaire du Canada. Inestimable 
source d’information, l’édition de 
1994 est un ouvrage d’une 
présentation tres soignée, 
attrayant et facile a lire. 


L’Annuaire du Canada 1994 étudie en 
profondeur les événements, les tendances et les 
changements récents. Divisé en 22 chapitres, il répond a vos 
questions sur presque tous les sujets, depuis la géographie 
jusqu’a la santé et la banque. 


Voici ce que vous trouverez dans |’édition de 1994 : 


Plus de 700 pages écrites dans un style vif et pleines de 

renseignements intéressants sur les dimensions sociales, 

~ économiques, culturelles et démographiques de la vie 
canadienne 


. 250 tableaux concis et 63 graphiques et diagrammes qui 
permettent de mettre en perspective l’information statistique 


Remarquables photographies de paysages typiquement 
* canadiens par certains des photographes canadiens les plus 
illustres 


Courts articles fascinants sur des sujets divers, depuis 
l‘archéologie jusqu’a l’évolution de la situation des cols blancs 


Ouvrage de référence de prédilection des étudiants, des enseignants, 
des chercheurs, des bibliothécaires et des gens d'affaires, et ce depuis 
plus de 125 ans, l’Annuaire du Canada est celui qu’il faut consulter 
en premier pour en savoir plus long sur tous les aspects du Canada. 


Un volume que vous voudrez conserver longtemps dans votre 
bibliothéque ou au bureau! 


COMMANDEZ DES AUJOURD’HUI VOTRE EXEMPLAIRE DE 
L’ANNUAIRE DU CANADA 


Vous pouvez vous procurer la version francaise ou anglaise de 
l’Annuaire du Canada 1994 (no 11-402F au catalogue) au cout de 
59,95 $ (supplément de 5,05 $ pour les frais d’expédition et de 
manutention) au Canada, 72 $ US aux Etats-Unis et 84 $ US dans les 
autres pays. 


Pour commander, écrivez a Statistique Canada, Division du 
marketing, Vente et service, Ottawa (Ontario) K1A 0T6, ou 
communiquez avec le centre de consultation de Statistique Canada 
le plus prés (voir la liste qui figure dans la présente publication). 


Si vous le préférez, télécopiez votre commande en signalant le 
1-613-951-1584 ou téléphonez sans frais au 1-800-267-6677 et portez 
les frais 4 votre compte VISA ou MasterCard. 


